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Українське Національне Об’єд-
нання Канади висловлює гли-
боку тривогу та недвозначно 
засуджує схвалення Верховною 
Радою 5 червня ц. р. законо-
проекту  “Про засади держав-
ної мовної політики”.

Законопроект протидіє 
Конституції України, яка чітко 
визначає українську мову 
як державну мову України. 
Ухвалення згаданого законо-
проекту загрожує майбутньо-
му української мови, даючи 
російській мові можливість 
надалі розширюватися у 
щоденному житті українців, при 
тому завдаючи утисків рідній 
українській мові.

Верховна Рада зобов’язана 
захистити права рідної українсь-
кої мови – мови свого народу, а 
не російської.  

Українське Національне 
Об’єднання Канади (засноване 
1932 р.) як складова організа-
ція Конгресу Українців Канади 
і Світового Конгресу Українців 
безумовно підтримує їхні закли-
ки закрити подальшу дискусію 
над цим законопроектом. Теж 
закликаємо усіх підписати пети-
цію у цій справі, зорганізовану 
Конгресом Українців Канади:  
http://www.gopetition.com/
petitions/petition-in-support-of-
ukrainian-language.html

УНО 
засуджує 
прийняття 
законо-
проекту 
про мови

The Ukrainian World Congress (UWC) 
condemns the adoption at first reading, 
on June 5, 2012, of the Draft Law on 
the Principles of State Language Policy 
(“Draft Law”) by Ukraine’s Verkhovna 
Rada. The Draft Law contravenes the 
Constitution of Ukraine, which states 
that the State Language of Ukraine is 
the Ukrainian language. 

Designed to accelerate the 
Russification of Ukraine, the Draft Law 
constitutes a serious threat to the future 

development of the Ukrainian language 
and its role as the sole State Language 
in Ukraine. 

The UWC joins the voices of 
Ukrainians worldwide who stand in 
defense of the Ukrainian language and 
calls upon the Ukrainian government 
authorities to prevent domination by 
the Russian language in an independent 
Ukrainian State. 

The UWC is an international coor-
dinating body for Ukrainian communi-

ties in the diaspora representing the 
interests of over 20 million Ukrainians. 
The UWC has member organizations in 
32 countries and ties with Ukrainians 
in 14 additional countries. Founded in 
1967 as a non-profit corporation, the 
UWC was recognized in 2003 as a 
non-governmental organization (NGO) 
by the United Nations Economic and 
Social Council with special consulta-
tive status.

 Ukrainian World Congress

UWC Condemns Adoption at First Reading 
of Anti-Constitutional Draft Law on the

Principles of State Language Policy

11 ÷åðâíÿ çá³ðíà Óêðà¿íè ç ðàõóíêîì 
2:1 îá³ãðàëà çá³ðíó Øâåö³¿ íà ñòàä³îí³ 
ÍÑÊ �Îë³ìï³éñüêèé� â Êèºâ³. Ðàí³øå 
çá³ðí³ Àíãë³¿ òà Ôðàíö³¿ ç³ãðàëè 
âí³÷èþ ó Äîíåöüêó. 

Андрій Шевченко (Україна, No7) під час матчу Євро-2012 на НСК “Олімпійський” між збірними України і Швеції. 
Київ 11 червня 2012 року

Шевченко здобуває для 
України перемогу над Швецією

Òàêèì ÷èíîì, çà ï³äñóìêàìè 
ìàò÷³â ïåðøîãî ðàóíäó çá³ðíà 
Óêðà¿íè ñòàëà ïðîâ³äíèêîì ãðóïè D.

Óñ³ òðè ãîëè áóëè çàáèò³ ó äðóãîìó 
òàéì³: ïåðøèìè çàáèëè øâåäè, 

óêðà¿íöÿì äîâåëîñÿ â³ä³ãðóâàòèñÿ.
Äóáëü ó çá³ðíî¿ Óêðà¿íè çàáèâ 

Àíäð³é Øåâ÷åíêî. ªäèíèé ãîë ó 
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øâåä³â çàáèâ Çëàòàí ²áðàã³ìîâè÷, 
ÿêèé, îêð³ì çá³ðíî¿, íà ïðàâàõ îðåíäè 
ãðàº çà ³òàë³éñüêèé �Ì³ëàí�.

Äðóãèé òàéì ìàò÷ó áóâ çíà÷íî 
íàïðóæåí³øèì òà äèíàì³÷í³øèì, 
í³æ ïåðøèé. Ï³ñëÿ äðóãîãî çàáèòîãî 
óêðà¿íöÿìè ì�ÿ÷à øâåäè çä³éñíèëè 
ê³ëüêà íåáåçïå÷íèõ àòàê. Ñèòóàö³þ 
â äåÿêèõ âèïàäêàõ ðÿòóâàëà ëèøå 
ìàéñòåðí³ñòü âîðîòàðÿ Àíäð³ÿ 
Ï�ÿòîâà.

Ïåðøèé ìàò÷ ó ãðóï³ D 
çàâåðøèâñÿ í³÷èºþ. Àíãë³ÿ ç³ãðàëà ³ç 
Ôðàíö³ºþ 1:1.

Ìàò÷ ì³æ äâîìà çá³ðíèìè 
â³äáóâàâñÿ â Äîíåöüêó. Ôðàíöóçüêà 
çá³ðíà âîëîä³ëà ì�ÿ÷åì ïðèáëèçíî 
58% ³ãðîâîãî ÷àñó. Àíãë³éö³ òàêîæ 
ïîñòóïàëèñÿ ³ çà ê³ëüê³ñòþ óäàð³â ó 

Шевченко здобуває...
ïëîùèíó âîð³ò � 1 äî 5.

Ïåðøèé ãîë çàáèâ Äæîëåîí 
Ëåñêîòò, ãðàâåöü àíãë³éñüêî¿ çá³ðíî¿ 
òà �Ìàí÷åñòåð Ñ³ò³�, äðóãèì 
â³äçíà÷èâñÿ Ñàì³ð Íàñð³ ç³ çá³ðíî¿ 
Ôðàíö³¿, ÿêèé òàêîæ âèñòóïàº çà 
�Ìàí÷åñòåð Ñ³ò³�.

Äî íèí³øíüîãî òóðí³ðó çá³ðíà 
Ôðàíö³¿ ï³ä³éøëà íà ï³êó ôîðìè: 
ï³äîï³÷í³ Ëîðàíà Áëàíà íå ïðîãðàâàëè 
á³ëüøå 20 ìàò÷³â ïîñï³ëü.

Ñàìå í³÷èÿ ôàâîðèò³â, íà äóìêó 
ñïîðòèâíèõ îãëÿäà÷³â, äîçâîëèëà 
çá³ðí³é Óêðà¿í³ ñòàòè ïðîâ³äíèêîì ó 
ãðóï³ çà ï³äñóìêàìè ïåðøîãî ðàóíäó 
ìàò÷³â. Óò³ì, ó çá³ðíî¿ Óêðà¿íè 
ïîïåðåäó äâà íàäçâè÷àéíî ñêëàäíèõ 
ìàò÷³ ç êîìàíäàìè Àíãë³¿ òà Ôðàíö³¿. 
²ç ôðàíöóçàìè óêðà¿íö³ ãðàþòü 15 
÷åðâíÿ â Êèºâ³, à ãðà ç Àíãë³ºþ 
â³äáóäåòüñÿ 19 ÷åðâíÿ â Äîíåöüêó.
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Ñóä çàáîðîíèâ ïðîâåäåííÿ áóäü-
ÿêèõ ìàñîâèõ çàõîä³â íà ïðèëåãë³é 
òåðèòîð³¿ äî ÍÑÊ �Îë³ìï³éñüêèé�.

�11 ÷åðâíÿ ó äðóã³é ïîëîâèí³ äíÿ 
ïðåäñòàâíèêè äåÿêèõ ïîë³òè÷íèõ ñèë 
òà ãðîìàäñüêèõ îðãàí³çàö³é íàä³ñëàëè 
äî ÊÌÄÀ çàÿâêè ïðî ïðîâåäåííÿ 
ìàñîâèõ çàõîä³â íà ïðèëåãë³é 
òåðèòîð³¿ äî ÍÑÊ �Îë³ìï³éñüêèé� 
áåçïîñåðåäíüî ïåðåä ïî÷àòêîì òà 
ï³ä ÷àñ ïðîâåäåííÿ ôóòáîëüíîãî 
ìàò÷ó çá³ðíèõ êîìàíä Óêðà¿íè òà 
Øâåö³¿ ó ðàìêàõ òóðí³ðó ªâðî-
2012�, � íàãàäàëè â ì³ë³ö³¿.

�Ó çâ�ÿçêó ç òèì, ùî 
ïåðåäáà÷àºòüñÿ ìàêñèìàëüíå çà-
ïîâíåííÿ ãëÿäàöüêèõ ì³ñöü ñòàä³îíó 
òà âåëèêå ñêóï÷åííÿ âáîë³âàëüíèê³â 
(äî 110 òèñÿ÷), ïðîâåäåííÿ áóäü-
ÿêèõ ìàñîâèõ çàõîä³â íà ïðèëåãë³é 
òåðèòîð³¿ ñóòòºâî ïåðåøêîäæàòèìå 
áåçïåö³ ãðîìàäÿí, ÿê³ âèð³øèëè 
â³äâ³äàòè ôóòáîëüíèé ìàò÷�, 
� äîäàëè ó ïðåñ-ñëóæá³.

�Çàÿâêà ïîäàíà îðãàí³çàòîðàìè 
ç ïîðóøåííÿìè âñòàíîâëåíîãî 
ïîðÿäêó, òà çàäëÿ çàáåçïå÷åííÿ 

áåçïåêè ãðîìàäÿí Óêðà¿íè òà 
çàêîðäîííèõ ãîñòåé Êè¿âñüêèé 
àäì³í³ñòðàòèâíèé ñóä ïðèéíÿâ 
ð³øåííÿ ïðî çàáîðîíó ïðîâåäåííÿ 
áóäü-ÿêèõ ìàñîâèõ çàõîä³â íà 
ïðèëåãë³é òåðèòîð³¿ äî ÍÑÊ 
�Îë³ìï³éñüêèé�. Îðãàí³çàòîðàì 
äîâåäåíî ð³øåííÿ ñóäó ñóäîâèìè 
âèêîíàâöÿìè�, � éäåòüñÿ ó 
ïîâ³äîìëåíí³.

Ñòîëè÷íà ì³ë³ö³ÿ íàãàäóº, 
ùî ð³øåííÿ ñóäó îáîâ�ÿçêîâå äëÿ 
âèêîíàííÿ âñ³ìà ãðîìàäÿíàìè.

�Äî îáîâ�ÿçê³â ïðàö³âíèê³â 
ì³ë³ö³¿ âõîäèòü çàáåçïå÷åííÿ 
áåçóìîâíîãî âèêîíàííÿ ñóäîâîãî 
ð³øåííÿ. Òîæ ä³¿ ì³ë³ö³¿ áóäóòü 
àäåêâàòíèìè ñèòóàö³¿, ó ðàìêàõ 
çàêîíó òà ñâî¿õ ïîâíîâàæåíü�, 
� óòî÷íèëè â ÌÂÑ.

ßê â³äîìî, î 19:00 11 
÷åðâíÿ íàâïðîòè âõîäó â ÍÑÊ 
�Îë³ìï³éñüêèé� ìàëà ðîçïî÷àòèñÿ 
óêðà¿íñüêà àêö³ÿ ïðîòåñòó ïðîòè 
ðåæèìó Â³êòîðà ßíóêîâè÷à. 

Òàêîæ ñâî¿ çàõîäè ïëàíóâàëà 
ïðîâåñòè îïîçèö³ÿ.

Під “Олімпійським” 
заборонили всі акції

11 ÷åðâíÿ á³ëÿ ÍÑÊ �Îë³ìï³éñüêèé� ó 
Êèºâ³ â³äáóëàñÿ á³éêà ì³æ �Áåðêóòîì� 
³ ïðåäñòàâíèêàìè îïîçèö³¿.

Ñï³âðîá³òíèêè ñïåöï³äðîçä³ëó 
�Áåðêóò� îòî÷èëè ê³ëüöåì áëèçüêî 
20 îñ³á, ÿê³ ïðÿìóâàëè äî ÍÑÊ 
�Îë³ìï³éñüêèé� ç ìåòîþ ïðîâåñòè 
àêö³þ ïðîòåñòó.

Ñåðåä ó÷àñíèê³â àêö³¿ áóâ 
íàðîäíèé äåïóòàò (ôðàêö³ÿ ÁÞÒ-
�Áàòüê³âùèíà�) Þð³é Îäàð÷åíêî.

Ïðè öüîìó Îäàð÷åíêî ïðåä�ÿâèâ 
ïðàâîîõîðîíöÿì ïàï³ð, ÿêèé í³áèòî º 
äîçâîëîì íà ïðîâåäåííÿ àêö³¿.

Êîëè ó÷àñíèêè àêö³¿ íàìàãàëèñÿ 

ïðîéòè äî ñòàä³îíó, ñòàëàñÿ ñóòè÷êà 
ì³æ �áåðêóò³âöÿìè� ³ ê³ëüêîìà 
ïðåäñòàâíèêàìè îïîçèö³îíåð³â.

Íàâêîëî ê³ëüöÿ ïðàâîîõîðîíö³â, 
ÿê³ îòî÷èëè îïîçèö³îíåð³â, 
ñòîâïèëèñÿ âáîë³âàëüíèêè, áàãàòî 
ç ÿêèõ áóëè îäÿãíåí³ ó ôîðìó 
íàö³îíàëüíèõ çá³ðíèõ Óêðà¿íè, 
Ïîëüù³ òà Øâåö³¿.

Ó ïàðò³¿ �Áàòüê³âùèíà� òàêîæ 
çàÿâëÿþòü, ùî ì³ë³ö³îíåðè ïðîòÿãîì 
ãîäèíè íå äàâàëè àêòèâ³ñòàì 
íàìåòîâîãî ì³ñòå÷êà, ðîçòàøîâàíîãî 
íà Õðåùàòèêó, ìîæëèâîñò³ âèéòè äëÿ 
ïðîâåäåííÿ àêö³¿ ïðîòåñòó á³ëÿ ÍÑÊ.

Опозиціонери побилися 
з “Беркутом” 

Ì³ñüêèé ãîëîâà Ëüâîâà Àíäð³é 
Ñàäîâèé çâåðíóâñÿ äî ÓªÔÀ ç 
òåðì³íîâîþ âèìîãîþ çàáåçïå÷èòè 
òðàíñëÿö³þ ìàò÷³â ó ôàí-çîí³ ì³ñòà 
ëèøå óêðà¿íñüêîþ ìîâîþ.

10 ÷åðâíÿ ç âèíè ÓªÔÀ ï³ä ÷àñ 
ìàò÷ó Ï³âí³÷íà ²ðëàíä³ÿ � Õîðâàò³ÿ 
òðàíñëÿö³ÿ âåëàñü ðîñ³éñüêîþ, à íå 
óêðà¿íñüêîþ ìîâîþ, ïîâ³äîìëÿº 
ÓÍ²ÀÍ ç ïîñèëàííÿì íà ìåä³à-
öåíòð �Ëüâ³â 2012�.

�Âèïàäîê, ÿêèé ñòàâñÿ 10 
÷åðâíÿ, êîëè ìàò÷ ì³æ äâîìà 
çá³ðíèìè òðàíñëþâàâñÿ ðîñ³éñüêîþ 
ìîâîþ, öå íåïðèïóñòèìà ñèòóàö³ÿ. 
Öå òå ñàìå, ÿêáè ó ôàí-çîí³ ó 
Ãäàíñüêó òðàíñëþâàëè ìàò÷ 
í³ìåöüêîþ. Ïðîøó ÓªÔÀ íåãàéíî 
âèïðàâèòè ñèòóàö³þ�, � íàãîëîñèâ 

Ñàäîâèé.
ßê ïîâ³äîìèëè ó äåïàðòàìåíò³ 

ªâðî-2012 Ëüâ³âñüêî¿ ì³ñüêî¿ ðàäè, 
çã³äíî ç óãîäîþ ì³æ ì³ñòîì òà 
ÓªÔÀ ñàìå ÓªÔÀ â³äïîâ³äàº çà 
òðàíñëÿö³þ ìàò÷³â ó ôàí-çîí³.

Ïðàö³âíèêè Ëüâ³âñüêî¿ 
ì³ñüêðàäè íå ìàþòü ïðàâà âòðó÷àòèñÿ 
ó ðîáîòó ðåæèñåð³â, ïî÷èíàþ÷è ç 
18.25. Äî ðåæèñåð³â íàä³éøëà ÷³òêà 
âêàç³âêà ÓªÔÀ òðàíñëþâàòè ìàò÷³ 
ç êàíàëó �Ôóòáîë�, íà ÿêó ¿ì áóëà 
íàäàíà êàðòà äåêîäóâàííÿ ñèãíàëó.

ÓªÔÀ íå ïåðåäáà÷èëî, ùî 
êàíàë òðàíñëþâàòèìå äðóãèé ìàò÷ 
ç ðîñ³éñüêèì êîìåíòàðåì, àäæå ó 
ïîïåðåäí³ äí³ ìàò÷³ ç òîãî æ êàíàëó 
áóëè ç óêðà¿íñüêèì êîìåíòàðåì, 
éäåòüñÿ ó ïîâ³äîìëåíí³.

Матчі коментують 
не українською

Áëèçüêî òèñÿ÷³ ëþäåé 11 ÷åðâíÿ 
ç³áðàëèñÿ â öåíòð³ Ëüâîâà íà 
ì³òèíã íà çàõèñò óêðà¿íñüêî¿ ìîâè, 
îðãàí³çîâàíèé Êîì³òåòîì îïîðó 
äèêòàòóð³.

Ó÷àñíèêè ì³òèíãó ç³áðàëèñÿ á³ëÿ 
âõîäó äî Ëüâ³âñüêî¿ ì³ñüêðàäè íà 
ïëîù³ Ðèíîê.

Âîíè òðèìàëè â ðóêàõ ïðàïîðè 
ïîë³òè÷íèõ ïàðò³é �Áàòüê³âùèíà�, 
�Ôðîíò çì³í�, ÓÐÏ, ÍÐÓ, ÂÎ 
�Ñâîáîäà�, ÊÓÍ òà ³íøèõ, à òàêîæ 
ïëàêàòè ç íàïèñàìè: �Ðóñèô³êàö³ÿ 

� ãåíîöèä Óêðà¿íè� (íàïèñàíèé 
àíãë³éñüêîþ ìîâîþ), �Í³ 
îìîñêàëþâàííþ Óêðà¿íè� ³ ïëàêàòè 
ç öèòàòàìè óêðà¿íñüêèõ ïîåò³â ïðî 
óêðà¿íñüêó ìîâó.

Îäí³ºþ ç ïåðøèõ íà ì³òèíãó 
âèñòóïèëà äåïóòàò Ëüâ³âñüêî¿ 
îáëàñíî¿ ðàäè â³ä ÂÎ �Ñâîáîäà�, 
ìîâîçíàâåöü ²ðèíà Ôàð³îí.

�Äåìîë³áåðàëüíà ³äåîëîã³ÿ 
çàçíàëà êðàõó. Ïðî êîìïðîì³ñè 
ãîâîðÿòü ò³ëüêè ñëàáê³, òîìó ïîòð³áíî 
îãîëîñèòè â³éíó ö³é òîëåðàñò³¿. 
Æåðòâà íå ìîæå ïîäàòè ðóêó êàòîâ³, 
äëÿ êàò³â ³ñíóº ò³ëüêè îäèí ñïîñ³á 
� çíèùåííÿ�, � ñêàçàëà âîíà.

Çà ñëîâàìè Ôàð³îí, çàðàç 
îãîëîøóºòüñÿ ìîá³ë³çàö³éíà àêö³ÿ 
íà çàõèñò óêðà¿íñüêî¿ ìîâè. Âîíà 
çàêëèêàëà ó÷àñíèê³â ì³òèíãó 
çàëèøàòè ñâî¿ êîíòàêòè, ùîá ó 
ê³íö³ ÷åðâíÿ ïî¿õàòè äî Êèºâà, êîëè 
çàêîíîïðîåêò ïðî îñíîâè ìîâíî¿ 
ïîë³òèêè áóäóòü ðîçãëÿäàòè ó 
äðóãîìó ÷èòàíí³.

Мітинг 
на захист 
української 
мови

Ïðàâîöåíòðèñòñüê³ ïàðò³¿ ìàþòü 
íàì³ð îá�ºäíàòèñÿ äëÿ ñï³ëüíî¿ 
ó÷àñò³ ó ïàðëàìåíòñüêèõ âèáîðàõ.

Ïðî öå â ³íòåðâ�þ Ðàä³î 
�Ñâîáîäà� çàÿâèâ ïðîâ³äíèê 
Óêðà¿íñüêî¿ íàðîäíî¿ ïàðò³¿, äåïóòàò-
íàøîóêðà¿íåöü Þð³é Êîñòåíêî.

Çà ñëîâàìè Êîñòåíêà, äî 
øèðîêîãî îïîçèö³éíîãî îá�ºäíàííÿ 
â³í ñòàâèòüñÿ êðèòè÷íî, îñê³ëüêè, 
ÿê ïîêàçàâ ïîïåðåäí³é äîñâ³ä, áåç 
³äåîëîã³÷íî¿ áëèçüêîñò³ òàê³ ñîþçè 
íå äàþòü ïîçèòèâíèõ íàñë³äê³â.

�Óêðà¿íñüêà íàðîäíà ïàð-

ò³ÿ íå âåäå ïåðåìîâèí ³ç 
ë³âîöåíòðèñòñüêîþ �Áàòüê³âùè-
íîþ�. Òîìó ùî öå � íå íàøà 
³äåîëîã³ÿ, öå � íå íàø³ ïîë³òè÷í³ 
ïð³îðèòåòè. Ìè âåäåìî ïåðåìîâèíè 
íàïåðåäîäí³ âèáîð³â ³ç áëèçüêèìè çà 
³äåîëîã³ºþ ïîë³òè÷íèìè ïàðò³ÿìè�, 
� êàæå â³í.

Çà ñëîâàìè Êîñòåíêà, òåïåð 
ïåðåãîâîðè âåäóòü ÓÍÏ, �Íàøà 
Óêðà¿íà�, Êîíãðåñ Óêðà¿íñüêèõ 
Íàö³îíàë³ñò³â, Óêðà¿íñüêà ïëàòôîðìà 
�Ñîáîð� òà Ðåñïóáë³êàíñüêî-
õðèñòèÿíñüêà ïàðò³ÿ.

Костенко з Ющенком 
домовляються 
про об’єднання
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REAL ESTATE
By Larysa Pidhaynyj Pryshlak

ALWAYS HERE FOR YOUR REAL ESTATE NEEDS

When a person is buying or selling real estate they will be dealing with many people 
from various professions and trades. For the duration of the buying and selling pro-
cess, good communication and cooperation with these people is very important. 

The real estate agent works very closely with a buyer and seller throughout 
the entire selling and purchasing process. They always require accurate informa-
tion from both the seller and buyer in order to prepare the necessary paper work 
required to list and market a property for sale, or prepare an offer to purchase.  

The real estate office administrators co-ordinate showing appointments. They 
are in direct regular contact with the sellers to confirm the time of a planned 
showing. To prevent delays, it is very important for the seller to reply promptly to a 
request from a buyer’s broker for the showing of their property.

House inspectors, surveyors, home stagers and various trades people con-
nected with preparing the house to be sold will require the seller’s co-operation in 
providing timely and safe access to the property.

The services of a lawyer will be required to close the sale, transfer title of 
ownership, and take care of the financial disbursements. Both the buyer and seller 
will be required to arrange a meeting with the lawyer to sign the final closing paper 
work.

In the end, courtesy, communication and co-operation throughout the process 
of buying and selling real estate will result in a positive experience, saving time and 
money for all involved.  

The People Involved in the Process 
of Buying and Selling Real Estate

Members of the Alberta Legislative Assembly elected former cabinet minister 
and Edmonton Tory MLA Gene Zwozdesky as the new Speaker of the Alberta 
Legislature on May 23, 2012.

After the results of the secret ballot were announced, 
Premier Alison Redford and Official Opposition Leader 
Danielle Smith dragged Zwozdesky to the Speaker’s 
Chair, a nod to parliamentary tradition.

Zwozdesky replaces long-time Speaker Ken 
Kowalski who held the position for 15 years. Kowalski 
stepped down after deciding not to run in last month’s 
provincial election. 

Zwozdesky told reporters he planned to speak 
to MLAs [on May 28] about what he calls his “five 
essential tenets.”

“I do have some specific priorities that I would like to address, beginning 
with increasing the civility and decorum in the House ... pursuing impartiality,” 
he said.

In addition to being the MLA for Edmonton-Mill Creek, Zwozdesky has 
held a number of cabinet posts over his political career. Most recently, he was 
Minister of Health under former Premier Ed Stelmach.

However, he returned to the backbenches when Redford announced her first 
Cabinet last October.

In a news release, Redford praised Zwozdesky for his “natural exuberance 
and love for Alberta.”

“I have the utmost confidence that Gene will perform his responsibilities as 
Speaker with the grace, dignity and tenacity that he has demonstrated throughout 
his many years of community involvement and public service,” she said.

Liberal MLA Laurie Blakeman was the only other candidate in the race for 
Speaker.

Zwozdesky Elected New 
Speaker of Alberta Legislature

Gene Zwozdesky, 
new Speaker of Alberta 
Legislature

CUCC AGM – National Scope 
and View on Ukraine  

The Canada-Ukraine Chamber of Commerce Annual General Meeting was 
held at the UNF Toronto Trident Banquet Hall on May 15, 2012. There were 
approximately sixty people in attendance, with Mr. Lubomyr Kwasnycia serv-
ing as Master of Ceremonies. Special guests were Mr. Paul Grod, National 
President of the Ukrainian Canadian Congress who delivered special greet-
ings, and Mr. Ihor Ostash, former Ambassador of Ukraine to Canada who 
presented an outline of the latest activities taking place in Ukraine. 

Mr. Zenon Potichny (re-elected) gave the President’s Report on activi-
ties that had taken place during the last year. The several business forums 
were well attended and very well accepted. The CUCC Golf Tournament was 
a great success with a portion of the proceeds donated to the Shevchenko 
Foundation and the BCU Foundation. CUCC members also participated in 
the international forum and conference “Ukraine at the Crossroads” held in 
Ottawa, March 7-8, 2012.

Everyone was reminded to make plans and attend the CUCC Canada- 
Ukraine Business Forum “The Gateway for B2B Partnerships” to be held at 
the Metro Toronto Convention Centre, November 28-29, 2012. For details, 
visit www.cuccforum2012.com .

EU MONITORS TRAVELLING TO KYIV 
AHEAD OF TYMOSHENKO APPEAL 
Former Polish President Aleksander 
Kwasniewski and former EU Parliament 
President Pat Cox arrived in Ukraine on 
June 11 ahead of an appeals trial in the 
case of jailed former Prime Minister Yulia 
Tymoshenko.

Kwasniewski and Cox were designat-
ed last week by the European Parliament 
to serve as observers in the proceedings, 
which come amid mounting European 
criticism of Tymoshenko’s seven-year 
sentence for abuse of office.

Ukrainian Prime Minister Mykola 
Azarov has praised the [EU] appoint-
ments, saying his country is open to 
“impartial monitoring” of Tymoshenko’s 
June 26 appeal.

The Tymoshenko controversy has 
prompted government officials in several 
European countries to boycott all group-
stage matches in the Euro 2012 soccer 
tournament being held in Ukraine.

Tymoshenko’s daughter, Yevhenia, is 
set to meet German Justice Ministers on 
June 13 to discuss her mother’s imprison-
ment. Based on reporting by AFP, AP, 
and euractiv.com

UKRAINE BEATS SWEDEN 2-1 AT 
EURO 2012
Kyiv (AP) - Andriy Shevchenko trumped 
Zlatan Ibrahimovic [on June 11], scoring 
two great headers to give Ukraine [its 
first win] 2-1 over Sweden at the 2012 
European Soccer Championship. After 
Ibrahimovic had given Sweden the lead in 
the 52nd minute, Shevchenko responded 
by heading in the equalizer just three 
minutes later and then added the winner 
in the 62nd.

�We showed today our character, our 
good football,� Shevchenko said. �We 

have very good chances to qualify.�
The victory gives Ukraine a seri-

ous chance of advancing from Group D 
after England and France drew 1-1, while 
Sweden faces an uphill battle to remain in 
the tournament.

Shevchenko is already a national icon 
in Ukraine and carried the hopes of the 
team going into the tournament. Showing 
flashes of the scorer�s instinct that once 
made him one of the world�s top strikers, 
Shevchenko beat Olof Mellberg to a cross 
for his first goal and then met a corner 
to head the ball inside the near post for 
the second, setting of shouts of �Sheva� 
that will likely reverberate throughout the 
nation for a long time.

UKRAINE WANTS TO BOOST 
RENEWABLE ENERGY SOURCES BY 
2.3 TIMES IN 2012
Kyiv, June 1 � The state agency for 
energy efficiency and energy saving has 
forecasted that the capacity of renewable 
energy sources will be increased by 2.3 
times in 2012, to one gigawatt, the agen-
cy�s head, Mykola Pashkevych, said at a 
press conference in Kyiv on May 31.

The agency said that the total 
installed capacity of alternative energy 
facilities in Ukraine is 411 megawatts 
(107 operating facilities � 76 hydroelec-
tric power plants, 18 solar power plants, 
11 wind farms and two bio-energy facili-
ties) or 0.8% of the power generating 
capacity of the country.

In 2011, 257 megawatts of alterna-
tive energy facilities were commissioned, 
and it is expected that in 2012 wind 
farms with a total capacity of 252 mega-
watts and solar power plants with the 
total capacity of 290 megawatts will be 
launched.

Pashkevych also said that National 
Energy Company Ukrenergo has issued 
a permit to connect 3,027 megawatts of 
wind farms and 1,500 megawatts of solar 
power plants to the Ukrainian power grid.

L. to R.: John Iwanura, Zenon Potichny, Bohdan Leschuk, Lubomyr Kwasnycia and 
Ambassador Ihor Ostash 
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By Andrew Gregorovich
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
The following is an excerpt of a lecture 
delivered by Andrew Gregorovich at St. 
Vladimir Institute, Toronto, in October 
2011 in celebration of Ukrainian settle-
ment in Canada.

On September 7, 1891 Vasyl Eleniak 
(1859-1956) and Ivan Pylypiw (1859-
1936) stepped onto Canadian soil and 
became the first two officially recorded 
Ukrainians in Canada. They were the 
pioneer founders of the Ukrainian com-
munity in Canada. Ukrainians were 
known in the early days as Austrians, 
Galicians, Ruthenians, Rusins, 
Rusnaks, Bukovinians, and Lemkos. 
Today, there are over one million 
Ukrainian Canadians (1,250,000).  

Some immigrant groups, such 
as the Icelanders, Mennonites and 
Russian Doukhobors, received gov-
ernment aid. However, Ukrainians did 
not receive government aid and they 
slowly built their community by their 
own resources and enormous volun-
tary work by dedicated people. The 
first Ukrainian immigrants in Canada 
were desperately poor and had to work 
hard to survive the first very difficult 
years. They encountered much bias 
and prejudice from their Anglo-Saxon 
neighbours.

Wheat from Ukraine, it has been 
said, was �the first Ukrainian immi-
grant to Canada� and since 1842, it 
became the ancestor of all of Canada�s 
successful wheat varieties such as Red 
Fife and Marquis. Ukrainian wheat is 
the ancestor of the finest wheats in the 
world.

The greatest achievement of 
Ukrainian Canadians was the pioneer-
ing of the wild, virgin prairies at the 
end of the 19th Century and cultivating 
millions of acres of golden wheat. It has 
been estimated that the Ukrainians pio-

neered ten million acres of the Prairies 
or forty per cent of all the wheat land, 
which is more agricultural area than the 
French cultivated in Quebec.

Just as the French pioneered Quebec 
and the British pioneered the Maritimes 
and Ontario, it was the Ukrainians who 
played a major role in pioneering the 
Prairies of Canada, and were founders 
of Canada and the Provinces of Alberta 
and Saskatchewan.  Canada had only 
seven provinces when the Ukrainian 
mass immigration started in 1891, so 
they arrived in time to become one of 
the founders of the Canada we know 
today. Ukrainian Canadians are not an 
immigrant group since up to 98% are 
born in Canada.

If Eleniak and Pylypiw were the 
first Ukrainians in Canada, how can 

there be �200 Years of History?� The 
reason is that the community has a pre-
history before 1891. 

In about the year 1608, Ivan 
Bohdan from Kolomiya was brought 
to North America by Captain John 
Smith (1580-1631). Smith is famous 
because of Indian maiden Pocahontas 
who saved his life. Before he came to 
North America, Smith was a military 
adventurer fighting in Eastern Europe. 
He was captured by the Turks and was 
sold as a slave in Eastern Ukraine. He 
escaped and crossed westward across 
Ukraine, noting Ukrainian hospital-
ity. He eventually brought a group of 
Polanders (Poles) including Ukrainian 
Ivan Bohdan to Jamestown, [Virginia 
then an English colony in] North 
America to make tar to waterproof 
wooden ships.

WAR OF 1812
In the War of 1812 between the United 
States and Canada [then British North 
America], there were Ukrainian sol-
diers in the De Watteville and De 
Meuron Regiments of the British Army 
defending Canada from American inva-
sion.  [NP - The majority of the British 
soldiers stationed in Upper Canada 
(now Ontario) were local recruits, and 
primarily British in Lower Canada 
(now Quebec)]. If they had lost the 
war and the United States conquered 
Canada, we would all be Americans 
today, not Canadians. [June 18, 2012 
will mark 200 years since the War of 
1812 started. It ended on February 18, 
1815.]  

Prof. Alexander Royick at the 
University of Saskatchewan in 
Saskatoon researched the earliest 

Ukrainian Canadians: 200 Years of 
History – The War of 1812

Ukrainians to come to Canada and 
found examples from the early 1800s. 
Ukrainians were on the Canadian 
Prairies sixty years before the Sioux 
Indians of Crazy Horse and Sitting Bull 
arrived from the USA. This was after 
US Army Lt. Colonel George Custer�s 
�Last Stand� at the Battle of Little 
Bighorn on June 25, 1876.

In an article on Alexander Royick 
and the War of 1812, Prof. Zenon 
Pohorecky reported on two Ukrainians 
Ivan Ruchkovskay and Andriy 
Sankovskay.  Ivan Ruchkovskay was 
from Shchuriv in Western Ukraine and 
enlisted in the De Watteville Regiment 
on September 28, 1810 which fought 
with the British Army in the War of 
1812. He was killed on September 
5, 1813 at Kingston defending Upper 
Canada (Ontario) against the American 
Army.

Andriy Sankovskay was from 
Ternopil in Western Ukraine. He 
enlisted on October 21, 1811 in the De 
Watteville Regiment when he was age 
23.  Lord Selkirk was the founder of 
the first permanent settlement, the Red 
River Colony, in what later became the 
Province of Manitoba. Selkirk awarded 
100 acres of land at Fort Douglas 
on September 2, 1817 to Andriy 
Sankovsky.

Toronto, then known as York 
and Fort York, was captured [and 
the Parliament and other buildings in 
town] were burned by the American 
Army during the war. In retaliation, 
the powerful British Navy captured the 
American capital of Washington and 
burned the President�s residence mak-
ing it black. The Americans painted the 
building white and it became the White 
House we know today.  

There were Ukrainians in the 
invading American Army and they had 
also fought in the American War of 
Independence.

Ukrainians have fought for Canada 
in five major wars: the War of 1812-14, 
the Boer War (1899-1902), 10,000 in 
World War I (1914-18), 40,000 in World 
War II (1939-45) and the Korean War 
(1950-53).  Many Ukrainian Canadians 
died in battle for Canada.

The Canadian government has 
announced a $28,000,000 fund to 
commemorate the War of 1812. The 
Ukrainian community should see if a 
grant is available to research Ukrainians 
in the War of 1812.

Andrew Gregorovich is a Librarian 
Emeritus of the University of Toronto. 
Currently, he is President of the Taras 
Shevchenko Museum in Toronto, and 
President of the Ukrainian Librarians 
Association. He is also former 
Executive Director of the Ukrainian 
Canadian Research & Documentation 
Centre, former Chairman of the Toronto 
Historical Board, and a past President 
of the Ontario Library Association.
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• Ми виготовляємо на замовлення 
пам’ятники і різні вироби з граніту, а 
також робимо написи
• Завітайте до нашої фабрики і 
виставочного залу, які відкриті 
для публіки
• Пам’ятники, виготовлені нашою 
фабрикою, встановлюються по всіх 
цвинтарях
• Робимо написи на нових і вже 
встановлених пам’ятниках на 
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додому і взяти замовлення
• Ми пропонуємо добрі ціни і 
облужимо Вас з пошаною 
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I t was about as nice a summer 
Sunday morning as one could have 
wished for.  The Sun was spreading 

its warmth and blessing on a green and 
lush piece of woodland that, though just 
a little ways removed from the concrete 
and the bustle of the city, might as well 
have been a world away - reminding 
us how beautiful and peaceful nature 
can be.  A pleasant little stream lazily 
meandered its way through the canopy 
of trees, completing the natural trinity 
of God�s blue sky, the verdant earth and 
life-giving water.

It was there in that little piece of 
earthly Eden in the countryside a little 
northeast of Oshawa that I found myself 
on this Sunday morning taking part 
in the annual outdoor church services 
held by Oshawa�s St. John the Baptist 
Ukrainian Orthodox Parish.  An impro-
vised altar had been set up underneath 
a number of tall and stately trees whose 
age no doubt exceeded that of most of 
the parishioners.  It was here that Rev. 
Hladio held sway, somehow curiously 
in harmony with the rustic natural sur-
roundings despite his colourful priestly 
robes.  In the shade of a nearby maple 
tree, the church choir held forth, their 
voices seemingly richer and more 
sparkling in the open air, assisted in 
their efforts by an auxiliary chorus 
of neighbourhood birds, eager to join 
what must have been for them a kindred 
endeavour.

The scent of holy incense intermin-
gled with the rich scent of pine, grass 
and the rest of those mysterious but 
intriguing fragrances one finds when 
walking through fields and woods after 
a refreshing rainfall.  It was a feast for 
the senses, the natural merging with the 
mystical.  

I had the sense that this is what 
it must have been like in the early 
days of the Church, before there were 
temples and church buildings of any 
kind, when the Apostles gathered with 
the faithful in the open air, in market 
squares, in courtyards, in gardens or on 
hilly slopes.  Somehow, it all seemed so 
much more real and intimate and, dare I 

say it � natural.
After the church service, this pas-

toral scene became the venue of the 
Parish�s annual picnic.  The scent of 
incense was quickly replaced by the 
aroma of sausages and burgers on the 
grill.  The solemn liturgical chants were 
replaced by the laughter of children at 
play and the energetic conversations 
of adults regaling each other with their 
latest adventures or discussing the latest 
political or religious controversies.

Leo Choloniuk, who together with 
his wife Val own these beautiful few 
acres of paradise, wanders the grounds 
playing host and delighting our table 
with the story of how in 1958 while 
playing for the local Strila soccer team, 
he once scored six goals in one game, 
establishing a new provincial record.

Pleasantly sated after multiple 
visits to the tables laden down with 
the bounty of many a parishioner�s 
kitchen, Fr. Hladio brought out his 
guitar and those assembled indulged in 
a Ukrainian�s favourite past time: sing-
ing.  From old folk songs whose origins 
are lost in the distant mists of Ukraine�s 
history to the more modern creations of 
contemporary Ukrainian songwriters, 
the melodies rustled through neigh-
bouring trees and were carried down-
stream by the adjacent creek.

I don�t know whether many urban 
parishes are able to partake in experi-
ences such as this, but I am sure glad 
that ours can.  

Like any parish, we have our ups 
and downs; we have our disputes and 
misunderstandings; we have our gener-
ational rifts and differences of opinion 
over everything ranging from language 
to the contents of the church bulletin.  
The stresses of maintaining a parish in 
an era of declining membership are not 
easy.

However, for at least one day, there 
are no disagreements, no arguments.  
Any worries about the future are set 
aside.  All sins are forgiven and for at 
least this one day, under God�s blue sky, 
we are one family, grateful to be alive 
and enjoying each other�s company.

Under God’s Blue Sky
By Alexander J. Motyl, June 1, 2012, 
World Affairs Journal
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
I�ve often remarked on the jaw-drop-
ping stupidity of the Party of Regions 
currently misruling Ukraine. Whatever 
they do, they do badly. It�s not just 
that they�re extremists and thugs; it�s 
that they�re dumb extremists and clod-
dish thugs. Smart extremists wishing 
to destroy Ukrainian identity would 
never have appointed the widely reviled 
Dmytro Tabachnyk as Minister of 
Education. They�d have done it on the 
sly. Smart thugs who want to destroy 
the Opposition would never have beaten 
up Yulia Tymoshenko in jail. They�d 
have arranged for an accident on some 
country road. Smart crooks would never 
flaunt the money they�ve stolen. They�d 
dress like regular folk. Smart suprema-
cists wishing to extirpate the Ukrainian 
language wouldn�t pass a law that will 
provoke a patriotic backlash. They�d just 
discriminate on the sly.

Why are the Regionnaires so dumb? 
Is it their provincial upbringing amid 
the smokestacks of the Donbas? Does 
it come from their Soviet educations? 
From inhaling too much polluted air? 
From drinking too much hooch? From 
getting punched in the nose a few times 
too many?

Well, I finally have the answer - from 
none other than the New York Times. In 
an article titled �Why Bilinguals Are 
Smarter,� Times science writer Yudhijit 
Bhattacharjee notes the following:

Speaking two languages rather than 
just one has obvious practical benefits in 
an increasingly globalized world. But in 
recent years, scientists have begun to 
show that the advantages of bilingualism 
are even more fundamental than being 
able to converse with a wider range of 
people. Being bilingual, it turns out, 
makes you smarter. It can have a pro-
found effect on your brain, improving 
cognitive skills not related to language 
and even shielding against dementia in 
old age.

Sonofagun! Makes perfect sense 
to me. The Regionnaires are known 
for their unwillingness and inability to 
speak Ukrainian. Indeed, they�re proud 
of their single-minded dedication to 
Russian. Little do they know that the 
result of monolingualism is cerebral 
flabbiness. Here�s Bhattacharjee:

�There is ample evidence that in a 
bilingual�s brain both language systems 
are active even when he is using only 
one language, thus creating situations 
in which one system obstructs the other. 
But this interference, researchers are 
finding out, isn�t so much a handicap as 
a blessing in disguise. It forces the brain 
to resolve internal conflict, giving the 
mind a workout that strengthens its cog-
nitive muscles. � the bilingual experi-
ence improves the brain�s so-called 
executive function - a command system 

that directs the attention processes that 
we use for planning, solving problems 
and performing various other men-
tally demanding tasks. These processes 
include ignoring distractions to stay 
focused, switching attention wilfully 
from one thing to another and holding 
information in mind - like remembering 
a sequence of directions while driving.�

Did you ever watch Viktor 
Yanukovych struggle to speak 
Ukrainian? Heck, you can almost hear 
them synapses firing as he searches for 
words, tries to stay focused, switches 
attention wilfully from one thing to 
another, and is visibly getting smarter. 
Here�s Bhattacharjee again:

�Why does the tussle between two 
simultaneously active language systems 
improve these aspects of cognition? 
Until recently, researchers thought the 
bilingual advantage stemmed primarily 
from an ability for inhibition that was 
honed by the exercise of suppressing one 
language system: this suppression, it was 
thought, would help train the bilingual 
mind to ignore distractions in other con-
texts. But that explanation increasingly 
appears to be inadequate, since studies 
have shown that bilinguals perform bet-
ter than monolinguals even at tasks that 
do not require inhibition, like threading 
a line through an ascending series of 
numbers scattered randomly on a page.�

Have you ever wondered why 
Regionnaires never thread lines through 
ascending series of numbers while they 
doodle in Parliament? Now you know. 
They couldn�t pull it off and they�d 
probably lose their tempers, break their 
pencils, and - heaven forbid - press 
the wrong button and vote for the 
Opposition.

One final Bhattacharjee quote:
�The key difference between bilin-

guals and monolinguals may be more 
basic: a heightened ability to monitor the 
environment. �Bilinguals have to switch 
languages quite often - you may talk to 
your father in one language and to your 
mother in another language,� says Albert 
Costa, a researcher at the University 
of Pompeu Fabra in Spain. �It requires 
keeping track of changes around you 
in the same way that we monitor our 
surroundings when driving.� In a study 
comparing German-Italian bilinguals 
with Italian monolinguals on monitor-
ing tasks, Mr. Costa and his colleagues 
found that the bilingual subjects not 
only performed better, but they also did 
so with less activity in parts of the brain 
involved in monitoring, indicating that 
they were more efficient at it.�

In other words, bilingualism is good 
for you. It�s not just right and reasonable 
and liberal in a country such as Ukraine, 
but it�ll make the country a better place 
to live. Sounds like a no-brainer to any-
one who is smart or wants to be smart.

Who but a monolingual Regionnaire 
could have a problem with that? 

Ukrainian Government’s 
Monolingualism 
Diagnosis
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By Ireney Zuk
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
Saturday, April 21, was just a few 
days shy of the 26th anniversary of 
the explosion on April 26, 1986 at the 
nuclear plant at Chornobyl in Ukraine, 
an event that shook the world and 
deeply influenced many persons liv-
ing in the immediate vicinity and also 
much further away from the doomed 
city. It is widely considered to have 
been the worst nuclear power plant 
accident in history, and is one of only 
two classified as a level 7 event on 
the International Nuclear Event Scale  
- the other was the Fukushima Daiichi 
nuclear disaster in 2011.

Among various commemorations 
of this tragedy, the Montreal Branch 
of the Shevchenko Scientific Society 
in Canada organized a somewhat 
unusual multimedia presentation 
�Remembering Chornobyl� given 
by Olena Serbyn-Sullivan, graphic 
designer, photographer and author.  
This most recent in a series of meetings 
of the Shevchenko Scientific Society, 

was held at the Patriarch Josyp Slipyj 
Ukrainian Museum in Rosemount.   
Dr. Luba Zuk, President of the chap-
ter opened the evening with brief 
remarks about the horrific explosion 
and its effects on the area surrounding 
Chornobyl, and about the presentation 
by Olena Serbyn-Sullivan. Then, Vice 
President Olessia Czechut, who did 
much to organize and promote this 
unique event, introduced the guest-
speaker (presenter) from Toronto.  In 
Ms. Chechut�s introduction, the audi-
ence learned of Ms. Serbyn-Sullivan�s 
career path, her professional studies, 
awards and prizes, as well as artistic 
and literary achievements. 

In lieu of the more common meet-
ing format of a lecture or a paper on 
a topic of general interest and the 
speaker�s specialty, Olena Serbyn-
Sullivan guided her audience through 
a series of beautiful images which she 
had taken on a journey in the exclu-
sion zone around Chornobyl. As an 
�urban� photographer, she and a col-
league, Mathew Merrett, were granted 

A Desolate Beauty
Shevchenko Scientific Society 
in Montreal “Remembers” 
Chornobyl Tragedy

(L. to R.): Luba Zuk, Olena Serbyn-Sullivan and Olessia Czechut

the right to visit (under supervision) 
and photograph the site, both Prypiat� 
and the Chornobyl plant, but only for 
two days. She recounted the complex 
procedure which had to be followed 
to obtain permission for a visit to 
the restricted area and the various 
difficulties they encountered. Olena 
mentioned that they took as many pic-
tures as possible - because she knew 
she would never return!  The audi-
ence soon realized that the pictures 
of inanimate objects and scenes were 
filled with a haunting beauty, as if 
pointing back to the life that once was 
all around them but was extinguished 
by a forced evacuation.  According to 
wabisabi, the Japanese aesthetic which 
Olena explores, all things reveal their 
true beauty once they have succumbed 
to time and the elements.  Towards the 
end of her presentation, Ms. Serbyn-
Sullivan also showed pictures of a 
few brave women who had returned 
to the exclusion zone to live out their 
lives.  She documented their painstak-
ing efforts to live a normal life and 
to be cheerful in the face of difficult 
circumstances.

The afternoon meeting concluded 
with a question and answer period, 
and with a discussion about the 
recently published book by Olena 

Serbyn-Sullivan: �Volatile Particles 
- A Photographic Journey Through 
Chornobyl�s Exclusion Zone.� 

It should be mentioned that sev-
eral local newspapers provided infor-
mation about this presentation of the 
Shevchenko Scientific Society. Among 
these, The Suburban, Montreal�s larg-
est English weekly, published an 
extensive whole-page article in its 
Magazine section on April 13, 2012, 
and followed it up with a shorter notice 
closer to the event.  Both the Journal 
de Rosemont and the Montreal Mirror 
ran information about the presentation 
in their editions on April 20, 2012.

One should note the wide range 
of topics presented by the Shevchenko 
Scientific Society, Montreal Branch, 
over the last few years, from highly 
specialized medical topics to literary 
or arts-related scholarly presentations 
(e.g. the diary of an individual from 
a specific district in Ukraine).  There 
is no doubt that this latest, photo-
graphic presentation �Remembering 
Chornobyl� will remain with those 
who attended for a long time.

Dr. I. Zuk is Professor and former 
Director of the School of Music 
at Queen�s University, Kingston, 
Ontario.

The Shevchenko Foundation awards annually two scholarships to Canadian 
writers with advanced manuscripts on a Ukrainian Canadian theme. These full 
tuition scholarships are intended to assist writers to complete their works for 
publication. The theme can be presented in one of several genres: poetry, fic-
tion or non fiction, short story. Since 2008, the Shevchenko Foundation offers 
the Kobzar Writers’ Scholarships at the Humber Summer School for Writers.  

The Shevchenko Foundation also promotes our Ukrainian Canadian cul-
tural heritage by funding the Kobzar Literary Award. The Kobzar is presented 
biennially to the writer who best presents a Ukrainian Canadian theme in lit-
erature, and the prize is shared with the publisher for promotion of the winning 
work. All proceeds from the award ceremony are directed to the Kobzar Literary 
Arts Endowment Fund which supports the Kobzar Writers’ Scholarships.

Past scholarship recipients are: Helen Pretulak from Prince Edward Island 
(2007); Natalia Buchok – Oakville, ON (2008); Ulana Snihura – Toronto, ON 
(2009); Tanya Berezuk – Peterborough, ON (2010); and Marianne Fedunkiw 
and Krystine Dumyn Vecchio, both of Toronto, ON (2011).

To apply for the Kobzar Writers’ Scholarship, please submit an application 
using forms and criteria provided on the Humber website: www.creativeandpe
rformingarts.humber.ca/writers . State prominently your intent to apply for the 
Kobzar Scholarship in the cover letter of your application with a description 
about yourself and your writing experiences. Complete the application forms 
and provide an excerpt from your work of non-fiction, fiction, poetry or short 
story for assessment, as per the guidelines on the website.

For more information, contact Dr. Christine Turkewych at christine@shev
chenkofoundation.com for fuller explanations regarding the Kobzar Writers’ 
Scholarships.

Ukrainian Canadian 
Foundation of Taras 
Shevchenko offers 
Kobzar Writers’ Scholarships  

at Humber School for Writers 
in Toronto, July 7-13, 2012
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�Óêðà¿íñüê³ êèëèìè: ìàíäð³âêà 
ñïàäùèíè�, âèñòàâêà âèáðàíèõ 
êèëèì³â ç ôîíä³â Óêðà¿íñüêîãî 
Ìóçåþ, â³äêðèëàñÿ äëÿ â³äâ³äóâà÷³â 
12 ëþòîãî 2012 ð. Ïîíàä 35 
ö³ííèõ åêñïîíàò³â � íàéäàâí³øèé 
ç íèõ äàòóºòüñÿ ê³íöåì XVIII 
ñò., ³íø³ ïî÷àòêîì XX � â óñ³é 
êðàñ³ äåìîíñòðóþòü áàãàòñòâî 
êîëüîð³â ³ îðíàìåíòàëüíèõ ìîòèâ³â, 
âèêîðèñòîâóâàíèõ óêðà¿íñüêèìè 
êèëèìàðÿìè. Âèñòàâêà òðèâàòèìå äî 
21 æîâòíÿ.

�Äåÿê³ ç êèëèì³â ó íàø³é åêñïî-
çèö³¿ ïåðåæèëè â³éíó ³ ðóéí³âíó 
ðàäÿíñüêó îêóïàö³þ Óêðà¿íè, � ðîç-
ïîâ³äàº Ëþáîâ Âîëèíåöü, ìóçåéíèé 
êóðàòîð íàðîäíîãî ìèñòåöòâà ³ êóðà-
òîð ö³º¿ âèñòàâêè. � ¯õ ïåðåâåçëè 
÷åðåç íå îäèí êîðäîí óêðà¿íñüê³ 
á³æåíö³, ïðàãíó÷è çáåðåãòè ñâîþ 
êóëüòóðíó ñïàäùèíó. Ï³ñëÿ íåëåãêî¿ 
ïîäîðîæ³ ç Óêðà¿íè äî Àìåðèêè ö³ 
ðåë³êâ³¿ ç ÷àñîì ïîòðàïèëè äî íàøî-
ãî ìóçåþ, ³ ñüîãîäí³ ìè ç ãîðä³ñòþ 
ïðåäñòàâëÿºìî ¿õ ÿê ÷àñòèíó íàøî¿ 
êîëåêö³¿ çðàçê³â òðàäèö³éíèõ òåê-
ñòèëiâ�.

Ãëàäê³ êèëèìè òêàëè íà âåð-
òèêàëüíèõ ÷è ãîðèçîíòàëüíèõ 
âåðñòàòàõ, ñòâîðþþ÷è, â³äïîâ³äíî, 
ñòèë³çîâàíèé êâ³òêîâèé àáî ãåîìå-
òðè÷íèé îðíàìåíò, ç âîâíè, ïîôàð-
áîâàíî¿ ïðèðîäíèìè áàðâíèêàìè, 
ÿê³ âíîñèëè ó êðàñó óêðà¿íñüêîãî 
êèëèìà áàãàòñòâî í³æíèõ â³äò³íê³â 
êîëüîð³â.

Íà òåðèòîð³¿ ñüîãîäí³øíüî¿ 
Ïðàâîáåðåæíî¿ Óêðà¿íè çíàéäåíî 
çíàðÿääÿ äëÿ ïðÿä³ííÿ ³ òêàííÿ, 
ùî â³äíîñÿòüñÿ äî Òðèï³ëüñüêî¿ 
êóëüòóðè (5000-2000 ðð. äî Õð.). 
Íàéäàâí³øó çãàäêó ïðî óêðà¿íñüêå 
êèëèìàðñòâî çàëèøèâ íàì àðàáñüêèé 
ìàíäð³âíèê X ñò. Àõìåä ²áí Ôàëäàí, 
ÿêèé ïèøå ïðî êèëèì äëÿ ïîõîðîí-
íî¿ öåðåìîí³¿ òà éîãî âèãîòîâëåííÿ 
æ³íêàìè. Äåäàë³ á³ëüøå çãàäîê ïðî 
âèêîðèñòàííÿ êèëèì³â ó ïîáóò³ êíÿ-
ç³â Êè¿âñüêî¿ Ðóñ³ çóñòð³÷àºìî àæ äî 
ê³íöÿ XII ñò. Ç XV ñò. êèëèì íàáóâàº 
íåçàïåðå÷íîãî çíà÷åííÿ: â îïèñàõ 
ìàéíà óêðà¿íñüêî¿ øëÿõòè ÷àñòî 
çàçíà÷åíî êîë³ð, îðíàìåíò, ÿê³ñòü, 
ðîçì³ðè ³ âàðò³ñòü êèëèì³â, à òàêîæ 
¿õíº ïðèçíà÷åííÿ: íà ñò³íó, íà ñò³ë, 
íà ëàâó, íà äîë³âêó àáî æ ÿê âàæëèâà 
ñêëàäîâà ïîñàãó íàðå÷åíî¿.

Ó XVI-XVIII ñò. çðîñòàííÿ 
ïîïèòó â Çàõ³äí³é ªâðîï³ ñïðè÷èíÿº 
ðîçêâ³ò óêðà¿íñüêîãî êèëèìàðñòâà. 
Ñòâîðþþòüñÿ òêàöüê³ ´³ëüä³¿; ìàã-
íàòñüê³ ìàéñòåðí³, â ÿêèõ ïðàöþþòü 
êð³ïàêè ³ ÿê³ âèãîòîâëÿþòü êèëèìè 
äëÿ íàñåëåííÿ óêðà¿íñüêèõ çåìåëü ³ 
�íà åêñïîðò�. Ó öüîìó âèðîáíèöò-
â³ áåðóòü ó÷àñòü íàâ³òü ìîíàñòèð³. 
Êîëèñü �ïàíñüêà ðîçê³ø�, êèëèìè 
ñòàþòü çâè÷íîþ îçäîáîþ æèòëà 
ëþäèíè ñåðåäí³õ ñòàòê³â, ¿õ ò÷óòü ïî 
ñåëàõ, àáè ïðèêðàñèòè õàòó, äàòè íà 
ïîñàã äîíüêàì, íàêðèòè òðóíó. Ïðîòå 
ó äðóã³é ïîëîâèí³ XIX ñò. ñêàñóâàí-
íÿ êð³ïàöòâà òà ³íäóñòð³àë³çàö³ÿ, à 
òàêîæ ³íø³ ñîö³àëüíî-åêîíîì³÷í³ 
ïðè÷èíè ïðèçâîäÿòü äî çàíåïàäó 
óêðà¿íñüêîãî êèëèìàðñòâà.

Íà ïî÷àòêó XX ñò. â óêðà¿íñüêèõ 
íàóêîâö³â ³ ëþáèòåë³â ñòàðîâèíè 
ïðîÿâëÿºòüñÿ ³íòåðåñ äî íàðîäíî-
ãî ìèñòåöòâà. Çíîâó ç�ÿâëÿþòüñÿ 
êèëèìàðñüê³ ðîá³òí³, çàñíîâóþòüñÿ 
øêîëè íàðîäíî¿ òâîð÷îñò³. Îõî÷³ 
îïàíîâóþòü íàï³âçàáóòå ðåìåñëî, 
êîï³þþ÷è äàâí³ êèëèìè ó ïðèâàò-
íèõ ç³áðàííÿõ òà ìóçåÿõ ³ â òàêèé 
ñïîñ³á çáåð³ãàþ÷è îðíàìåíòèêó é 
òåõí³êó îðèã³íàë³â, áàãàòî ç ÿêèõ 
çãîäîì áóäå âòðà÷åíî. Ó öèõ êèëè-
ìàðíÿõ òêàëè òàêîæ êèëèìè íà ï³ä-
ñòàâ³ ìèñòåöüêèõ ïðîåêò³â òîä³øíèõ 
ìèñòö³â, òàêèõ ÿê Ìèêîëà Áóòîâè÷, 
Ñâÿòîñëàâ Ãîðäèíñüêèé, Ðîáåðò 
Ë³ñîâñüêèé, Ïåòðî Õîëîäíèé-ìîë. 
òà Îëåíà Êóëü÷èöüêà. Äåÿê³ ç öèõ 
êèëèì³â º ïðåäñòàâëåí³ íà âèñòàâö³.

Êóðàòîðîì âèñòàâêè �Óêðà¿íñüê³ 
êèëèìè: ìàíäð³âêà ñïàäùèíè�, 
îðãàí³çîâàíî¿ Óêðà¿íñüêèì Ìóçåºì, 
º Ëþáîâ Âîëèíåöü. ×àñòêîâî 
âèñòàâêó ïðîô³íàíñîâàíî êîøòîì ï. 
Àíäðåÿ Ãàðàñèìÿêà, äîäàòêîâó ï³ä-
òðèìêó íàäàëè ²ðèíà Êóðîâèöüêà, 
ïðîô. ßðîñëàâ Ëåøêî òà Àëëà 
Ëåøêî, Ìèðîí ³ Ìàð³éêà Ìàðòþê, 
Îëåã ³ Õðèñòèíà Ñàì³éëåíêè, Îðåñò 
Øóëü.

 

Ïðî Óêðà¿íñüêèé 
Ìóçåé
Óêðà¿íñüêèé Ìóçåé − öå íàéá³ëü-
øèé ìóçåé ó ÑØÀ, ìåòîþ ÿêîãî º 
êîëåêö³îíóâàòè, çáåð³ãàòè, âèñòàâ-
ëÿòè é ³íòåðïðåòóâàòè åêñïîíàòè, 
ÿê³ ìàþòü ìèñòåöüêå àáî ³ñòîðè÷íå 
çíà÷åííÿ äëÿ áàãàòî¿ êóëüòóðíî¿ 
ñïàäùèíè óêðà¿íö³â. Çàñíîâàíèé 
Ñîþçîì Óêðà¿íîê Àìåðèêè ó 1976 
ðîö³, ìóçåé áóâ âèçíàíèé ÿê îäíå ç 
íàéá³ëüøèõ äîñÿãíåíü óêðà¿íñüêî-
àìåðèêàíñüêî¿ ãðîìàäè. Íà ñüîãîäí³ 
éîãî äîá³ðí³ êîëåêö³¿ íàðîäíîãî é 
õóäîæíüîãî ìèñòåöòâà òà îá�ºìíà 
çá³ðêà àðõ³âíèõ ìàòåð³àë³â ðîáëÿòü 
ìóçåé îäíèì ç íàéá³ëüø óí³êàëüíèõ 
³ äèíàì³÷íèõ ó ì³ñò³ Íüþ-Éîðêó, 
ïðèòÿãóþ÷è íàéð³çíîìàí³òí³øèõ 
â³äâ³äóâà÷³â. Ùîðîêó ìóçåé ïðî-
âîäèòü ê³ëüêà âèñòàâîê, äðóêóº äî 
íèõ äâîìîâí³ êàòàëîãè ³ ïðîâîäèòü 
íèçêó ïîøèðåíèõ ïðîãðàì, ÷àñòî ó 
ñï³âïðàö³ ç ³íøèìè ìóçåÿìè, îñâ³ò-
í³ìè óñòàíîâàìè òà êóëüòóðíèìè 
öåíòðàìè. 

Òóò º ìóçåéíà êðàìíèöÿ, ïðîâî-
äÿòüñÿ åêñêóðñ³¿, â íàÿâíîñò³ ïðîãðà-
ìè äëÿ øê³ëüíèõ òà ñ³ìåéíèõ ãðóï, 
çíèæåí³ ö³íè íà êâèòêè äëÿ øêîëÿ-
ð³â, ñòóäåíò³â òà ïåíñ³îíåð³â.

* * *
Óêðà¿íñüêèé Ìóçåé
222 East 6th Street (between Second 
and Third Avenues)
New York, NY 10003
Òåë. 212.228.0110 
Ôàêñ 212.228.1947
Ãîäèíè ïðàö³ ìóçåþ:
â³ä ñåðåäè äî íåä³ë³
11:30 ðàíêó � 5:00 ïîïîë. 
å-ïîøòà:  info@ukrainianmuseum.org 
âåáñàéò: www.ukrainianmuseum.org 

“Українські килими: мандрівка спадщини”
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Як ми уже писали в нашій газеті, 
4 – 6 травня в Торонто успішно 
вібулася Всеканадська конференція 
для вчителів українських шкіл 
“Українське шкільництво в Канаді: 
бути канадцем і залишатися 
українцем”, оганізована 
Національною Шкільною Радою 
Канади, Шкільною Радою Торонто та 
Комітетом Рідного Шкільництва при 
Дирекції УНО Канади за підтримки 
Конгресу Українців Канади. Для 
участі в роботі конференції до 
Канади прибули гості з України 
– головний редактор редакції 
гуманітарних журналів державного 
видавництва “Педагогічна преса”, 
науковий співробітник лабораторії 
географічної та економічної освіти 
Інституту Педагогіки Національної 
Академії Педагогічних Наук України 
Валентина Бойко (Київ) і наукові 
співробітники Міжнародного 
інституту освіти, культури та 
зв’язків з діаспорою Національного 
Університету “Львівська Політехніка” 
Олеся Палінська і Оксана Туркевич 
(Львів). 

Одного дня вони завітали до 
редакції “Нового Шляху” і люб’язно 
відповіли на кілька запитань нашого 
кореспондента Лариси Гринди.

 � Äîáðîãî äíÿ, âåëüìèøàíîâí³ 
ãîñò³. Ïðîøó, ðîçêàæ³òü ÷èòà÷àì 
íàøîãî ÷àñîïèñó ïðî ìåòó âàøîãî 
ïðè¿çäó äî Êàíàäè ³ ïîä³ë³òüñÿ âðà-
æåííÿìè â³ä êîíôåðåíö³¿.

Âàëåíòèíà Áîéêî: ß õî÷ó íàãî-
ëîñèòè, ùî ó÷àñòü ó êîíôåðåíö³¿ 
� öå ðåçóëüòàò ö³ëîð³÷íî¿ ñï³âïðàö³ ³ç 
Øê³ëüíîþ Ðàäîþ Êàíàäè. Íà ïðîïî-
çèö³þ Øê³ëüíî¿ Ðàäè ÿ ãîòóâàëà ïðî-
ãðàìó ç ãåîãðàô³¿ Óêðà¿íè, ÿêà áóëà á 
àäàïòîâàíà äî óêðà¿íñüêèõ ñóáîòí³õ 
øê³ë Êàíàäè. Íà êîíôåðåíö³¿ íà äâîõ 
ñåñ³ÿõ ïðåäñòàâëÿëà ïðîãðàìó äëÿ 
ó÷í³â 8-10 êëàñ³â òà ïðîãðàìó äëÿ 
ïî÷àòêîâî¿ øêîëè �Íàøà Óêðà¿íà�.

Âðàæåííÿ â³ä êîíôåðåíö³¿ çàëè-
øèëèñÿ äóæå ãàðí³. Îðãàí³çàö³éíèé 
êîì³òåò ïî÷àâ äóæå âåëèêó é êîðèñíó 
ñïðàâó. Ìåí³ áóëî íàäçâè÷àéíî ö³êà-
âî âçÿòè ó÷àñòü ó òàê³é êîíôåðåíö³¿, 
ïðèâåçòè ñâ³é äîñâ³ä, çóñòð³òèñÿ ç 
êîëåãàìè, ïîä³ëèòèñÿ ñâî¿ìè íàðîáêà-
ìè ³ çáàãàòèòèñÿ äîñâ³äîì êàíàäñüêèõ 
ó÷èòåë³â òà íàáóòè íåçàáóòí³õ âðà-
æåíü â³ä ñï³ëêóâàííÿ ç ïåäàãîãàìè, 
ïðè÷åòíèìè äî íàâ÷àííÿ â Êàíàä³. 
Îðãàí³çîâàíî âñå áóëî íà íàéâèùîìó 
ð³âí³ � ïëåíàðí³ çàñ³äàííÿ ïðîéøëè 
íà îäíîìó äèõàíí³. Ìè â³äêðèëè äëÿ 
ñåáå âåëèêèé ïëàñò êóëüòóðè ³ äóõîâ-
íîñò³ êàíàäñüêèõ óêðà¿íö³â. 

Îêñàíà Òóðêåâè÷: Íàø ²íñòèòóò 
îñâ³òè, êóëüòóðè òà çâ�ÿçê³â ç ä³àñïî-
ðîþ Íàö³îíàëüíîãî Óí³âåðñèòåòó 
�Ëüâ³âñüêà Ïîë³òåõí³êà� çàïî÷àòêó-
âàâ ñï³âïðàöþ ³ç Øê³ëüíîþ Ðàäîþ 
Êàíàäè, êîëè ¿¿ ïðåäñòàâíèêè ªâãåí³ÿ 
Ïåòðîâà òà Îêñàíà Ëåâèöüêà ïðè¿õà-
ëè íà êîíôåðåíö³þ äî Ëüâîâà â ëþòî-
ìó 2011 ðîêó. Òåìîþ ö³º¿ êîíôåðåíö³¿ 

áóëî âèâ÷åííÿ óêðà¿íñüêî¿ ìîâè ó 
ñâ³ò³, çîêðåìà íàãîëîñ ðîáèâñÿ íà 
óêðà¿íñüêå øê³ëüíèöòâî â ä³àñïîð³. 
ªâãåí³ÿ Ïåòðîâà òà Îêñàíà Ëåâèöüêà 
âèñòóïèëè òîä³ ç ö³êàâèìè äîïîâ³äÿ-
ìè. 

Ñüîãîäí³ ìè äóæå âäÿ÷í³ 
Øê³ëüí³é Ðàä³ Êàíàäè çà çàïðîøåííÿ 
íà ¿õíþ êîíôåðåíö³þ, äå ìè ìàëè 
íàãîäó ïðåçåíòóâàòè íàø³ íàâ÷àëüí³ 
ïîñ³áíèêè, ÿê³ óêëàäàºìî ³ çà ÿêèìè 
âæå íàâ÷àþòüñÿ ó ñòàðøèõ êëàñàõ 
øê³ë Êàíàäè. Òàêîæ çäîáóëè áàãàòî 
ïîçèòèâíèõ âðàæåíü ó íàóêîâîìó 
ïëàí³, îñê³ëüêè ìàëè ìîæëèâ³ñòü 
ïåðåéíÿòè äîñâ³ä, çîêðåìà â÷èòåë³â 
óêðà¿íñüêî¿ ìîâè, ùî º òåìîþ íàøèõ 
äîñë³äæåíü. 

� ×è âè ìàëè íàãîäó ïîáóâàòè â 
óêðà¿íñüêèõ êàíàäñüêèõ øêîëàõ?

Îêñàíà Òóðêåâè÷: Ìè â³äâ³äàëè 
ö³ëîäåíí³ øêîëè Êàðäèíàëà Éîñèôà 
Ñë³ïîãî ³ Ñâù. Éîñàôàòà. Ïîáóâàëè 
íà óðîêàõ, ïîáà÷èëè, ÿê³ ìåòîäè ³ 
çàñîáè çàñòîñîâóþòüñÿ ó íàâ÷àíí³, 
ùî, çâè÷àéíî, äàñòü íàì ìàòåð³àë äëÿ 
ìàéáóòí³õ ðîçðîáîê.

Îëåñÿ Ïàë³íñüêà: Íàì äóæå 
ñïîäîáàëîñü, ÿê ïðîâîäÿòüñÿ óðîêè. 
Ä³òè â³ëüíî ñï³ëêóþòüñÿ, íå ìàþòü 
ñòðàõó ñêàçàòè ùîñü íåïðàâèëüíî. 
Ïàíóº æèâà, ãàðíà àòìîñôåðà. Öå, 
ÿ ââàæàþ, ³ äîïîìàãàº ó çàñâîþâàí-
í³ ìàòåð³àëó, ³ äàº íàãîäó â÷èòåëÿì 
âèêëàñòè ìàòåð³àë ó ö³êàâèé ñïîñ³á.

Âàëåíòèíà Áîéêî: Íàñ ñïðàâä³ 
íàñàìïåðåä âðàçèëà öÿ äåìîêðàò³ÿ ó 
øêîë³. ßê ÿê â÷èòåëü-ïðàêòèê, ÿêèé 
16 ðîê³â ïðîïðàöþâàâ ó øêîë³ â 
Óêðà¿í³, áà÷ó, ùî íîâîãî ìè ìîãëè á 
çàïîçè÷èòè äëÿ íàøî¿ ñèñòåìè îñâ³òè 
³ ÿê òàêà àòìîñôåðà ìîæå áóòè â³äî-
áðàæåíà ó íàâ÷àëüíîìó ïîñ³áíèêó.

� Ïàí³ Âàëåíòèíî, Âè çãàäóºòå 
ïîñ³áíèêè. ßê ãîëîâíèé ðåäàêòîð 
ãóìàí³òàðíèõ æóðíàë³â, ùî Âè 
âèäàºòå ó âèäàâíèöòâ³ �Ïåäàãîã³÷íà 
ïðåñà�?

Âàëåíòèíà Áîéêî: Ùî ñòîñó-
ºòüñÿ æóðíàë³â, òî öå íàñàìïåðåä 
âèäàííÿ äëÿ â÷èòåë³â ç óñ³õ ïðåäìå-

ò³â, ÿê³ âèêëàäàþòüñÿ ó øêîë³. Ó öèõ 
æóðíàëàõ ïîäàþòüñÿ ðîçðîáêè íàó-
êîâö³â ²íñòèòóòó Ïåäàãîã³êè Óêðà¿íè, 
íàóêîâ³ ôàõîâ³ ñòàòò³, íàðìàòèâí³ 
äîêóìåíòè Ì³í³ñòåðñòâà îñâ³òè, ÿê³ 
â÷èòåëåâ³ ïîòð³áíî âèêîðèñòîâóâàòè 
ó ñâî¿é ïðàö³, ³, çâè÷àéíî æ, ìàòåð³-
àëè ç äîñâ³äó ðîáîòè â÷èòåëÿ, ðîç-
ðîáêè óðîê³â, ïîçàøê³ëüíèõ çàõîä³â. 
Çäåá³ëüøîãî òàê³ æóðíàëè âèõîäÿòü 
ùîì³ñÿöÿ àáî ðàç íà äâà ì³ñÿö³. Òàêîæ 
ó âèäàâíèöòâ³ äðóêóþòüñÿ ñóòî íàó-
êîâ³ æóðíàëè, äå íàóêîâö³ ïóáë³êóþòü 
ñâî¿ ñòàòò³.

� ×è çàö³êàâèëèñü â÷èòåë³ ó 
Êàíàä³ òàêèìè âèäàííÿìè? ×è 
õîò³ëè á âîíè âèêîðèñòîâóâàòè ¿õ 
ó ñâî¿é ïðàö³?

Âàëåíòèíà Áîéêî: ß ïðèâåçëà 
ç³ ñîáîþ ê³ëüêà ïðèì³ðíèê³â âèäàíü 
óêðà¿íîçíàâ÷îãî öèêëó � óêðà¿íñü-
êà ìîâà ³ ë³òåðàòóðà, ãåîãðàô³ÿ òà 
³ñòîð³ÿ. Êàíàäñüê³ â÷èòåë³ äóæå 
çàö³êàâèëèñÿ íèìè ³ ï³äòâåðäèëè, 
ùî òàê³ æóðíàëè ñòàëè á êîðèñíèìè 
äëÿ íàâ÷àëüíîãî ïðîöåñó, îñê³ëüêè 
òàì º áàãàòî ö³êàâîãî ìàòåð³àëó. Óñ³ 
ö³ âèäàííÿ íåçàáàðîì ç�ÿâëÿòüñÿ â 
³íòåðíåò³, ³ â÷èòåë³ ó Êàíàä³ çìîæóòü 
íèìè ïîñëóãîâóâàòèñÿ ó ñâî¿é ïðàö³. 

ß çàêëèêàëà íàøèõ êàíàäñüêèõ 
êîëåã íå ò³ëüêè ÷èòàòè ö³ æóðíàëè, à 
é äîïèñóâàòè äî íèõ, ä³ëèòèñÿ ñâî¿ì 
äîñâ³äîì, ùîá ³ â÷èòåë³ â Óêðà¿í³ 
ìîãëè éîãî âèêîðèñòîâóâàòè íà ñâî¿õ 
óðîêàõ.

� Ì³æíàðîäíèé ³íñòèòóò îñâ³-
òè, êóëüòóðè òà çâ�ÿçê³â ç ä³àñïî-
ðîþ Íàö³îíàëüíîãî Óí³âåðñèòåòó 
�Ëüâ³âñüêà Ïîë³òåõí³êà� � ùî öå çà 
óñòàíîâà, ÷èì âîíà çàéìàºòüñÿ?

Îëåñÿ Ïàë³íñüêà: Íàø ³íñòèòóò 
� ñêîðî÷åíî Ì²ÎÊ � öüîãî ðîêó áóäå 
â³äçíà÷àòè ñâîº 20-ë³òòÿ. Ïðîòÿãîì 
öüîãî ÷àñó â³í òðîøêè çì³íþâàâ ñâîþ 
íàçâó, àëå éîãî ä³ÿëüí³ñòü çàâæäè áóëà 
ñïðÿìîâàíà íà òå, ùîá ï³äòðèìóâàòè 
çâ�ÿçêè ç óêðà¿íöÿìè ïîçà ìåæàìè 
Óêðà¿íè. Ïðè éîãî âèòîêàõ ñòîÿëè 
²ãîð òà ²ðèíà Êàëèíö³, â³äîì³ óêðà-
¿íñüê³ äèñèäåíòè òà ïàòð³îòè, ïàí³ 

²ðèíà ùå é äîñ³ ïðàöþº â ³íñòèòóò³. 
Ñüîãîäí³ äèðåêòîì Ì²ÎÊ º ²ðèíà 
Êëþ÷êîâñüêà � ëþäèíà íàäçâè÷àéíî 
ö³êàâà òà åíåðã³éíà. 

Íàø ³íñòèòóò ìàº ê³ëüêà íàïðÿì-
ê³â ä³ÿëüíîñò³, îñíîâíèé ç ÿêèõ 
� îñâ³òí³é, òîáòî âñå, ùî ñòîñóºòüñÿ 
óêðà¿íîìîâíî¿ îñâ³òè, ç îäíîãî áîêó, 
äëÿ óêðà¿íö³â ïîçà ìåæàìè Óêðà¿íè 
³, ç äðóãîãî áîêó, äëÿ òèõ ³íîçåìö³â, 
ÿê³ ïðè¿æäæàþòü â Óêðà¿íó. Äðóãèé 
íàïðÿìîê � íàëàãîäæåííÿ çâ�ÿçê³â ç 
óêðà¿íñüêèìè ãðîìàäàìè ó ñâ³ò³ òà 
ïðåäñòàâëåííÿ ¿õ ä³ÿëüíîñò³ óêðà-
¿íöÿì â Óêðà¿í³. Ùå îäèí ïðîåêò 
íîñèòü íàçâó �Íàçóñòð³÷ íîâ³é õâèë³�, 
³ â³í ñïðÿìîâàíèé íà âèâ÷åííÿ ÿâèù 
íîâ³òíüî¿ åì³ãðàö³¿, ÿêà âèíèêëà ï³ñëÿ 
çäîáóòòÿ Óêðà¿íîþ íåçàëåæíîñò³. 

ß æ äåòàëüí³øå çóïèíþñü íà 
íàïðÿìêó, ÿêèé íàçèâàºòüñÿ �Êðîê äî 
Óêðà¿íè�. Öå, â îñíîâíîìó, êíèæêè 
� ï³äðó÷íèêè, ïîñ³áíèêè, ìàòåð³àëè, 
ïðîãðàìè, íàâ÷àëüíå çàáåçïå÷åííÿ 
äëÿ øê³ë òà óí³âåðñèòåò³â. Çà ï�ÿòü 
ç ïîëîâèíîþ ðîê³â ìè óêëàëè ï�ÿòü 
ï³äðó÷íèê³â. Ïåðøèé íàø ï³äðó÷íèê 
� �Êðîê-1�, ÿêèé ìè ïðåäñòàâëÿëè 
òóò íà êîíôåðåíö³¿ ³ çà ÿêèì áàãàòî 
øê³ë ó Êàíàä³ âæå ÷àñòêîâî ïðàöþ-
þòü. Ï³äðó÷íèê êîìóí³êàòèâíèé, â³í 
â÷èòü ëþäèíó ãîâîðèòè. Çàðàç ó íàñ 
óæå ïðàêòè÷íî çàâåðøåíà ðîáîòà 
ùå íàä äâîìà ï³äðó÷íèêàìè, çîêðå-
ìà �Ñàìîñò³éíèì Êðîêîì�, ÿêèé 
ðîçðîáèëà Îêñàíà Òóðêåâè÷. Òàêîæ 
ãîòóþòüñÿ ùå äâà ïîñ³áíèêè äëÿ âèâ-
÷åííÿ óêðà¿íñüêî¿ ìîâè ÿê ³íîçåìíî¿ 
� �Ìàíäð³âêà Óêðà¿íîþ� ³ àóä³îêóðñ 
�Àâòîñòîïîì ïî Óêðà¿í³�. Ïîêè ùî 
ö³ âèäàííÿ ïåðåáóâàþòü â àïðîáàö³¿, ³ 
ìè çáèðàºìî íà ¿õ âèäàííÿ êîøòè.

Óñ³ ö³ ï³äðó÷íèêè ìè íàñàìïåðåä 
âèêîðèñòîâóºìî ó ñâî¿õ ë³òí³õ øêî-
ëàõ Ì²ÎÊ � êóðñàõ, íà ÿêèõ ñòóäåíòè 
õî÷óòü âèâ÷àòè óêðà¿íñüêó ìîâó â 
ìîâíîìó ñåðåäîâèù³. Öüîãî ðîêó 
òàê³ êóðñè ïðîõîäèòèìóòü ç 7 ïî 28 
ëèïíÿ, Íà íèõ ïðîïîíóºòüñÿ ³íòåí-
ñèâíèé êóðñ âèâ÷åííÿ ìîâè, ³, äî 
òîãî æ, º íàãîäà îçíàéîìèòèñÿ ç ³ñòî-
ðè÷íèìè òà êóëüòóðíèìè ïàì�ÿòêàìè 
Óêðà¿íè, ïîáóâàòè íà ð³çíèõ åêñêóð-
ñ³ÿõ, ïîçíàéîìèòèñÿ ç ðîâåñíèêàìè 
òà áàãàòî ³íøîãî. Òàê ùî çàïðîøóºìî 
óñ³õ îõî÷èõ.

� Ùî á âè õîò³ëè ïîáàæàòè 
ñâî¿ì êàíàäñüêèì êîëåãàì?

Âàëåíòèíà Áîéêî: Õî÷åòüñÿ 
ïîáàæàòè, ùîá òàê³ êîíôåðåíö³¿, ÿê 
êîíôåðåíö³ÿ �Óêðà¿íñüêå øê³ëüíèöò-
âî â Êàíàä³: áóòè êàíàäöåì ³ çàëèøà-
òèñÿ óêðà¿íöåì�, ó ðîáîò³ ÿêî¿ íàì 
óñ³ì ïîùàñòèëî âçÿòè ó÷àñòü, ñòàëè 
ðåãóëÿðíèì, ñèñòåìàòè÷íèì ÿâèùåì, 
îñê³ëüêè öå ñïðàâà íàäçâè÷àéíî 
êîðèñíà. Ñï³ëêóþ÷èñü ³ç êàíàäñüêè-
ìè â÷èòåëÿìè, ìè ïî÷óëè äóìêè, ùî 
âîíè áàãàòî ö³êàâîãî âèíåñëè ç ö³º¿ 
êîíôåðåíö³¿. Äîáðå áóëî á, ùîá íàøà 
ñï³âïðàöÿ ïðîäîâæóâàëàñü ³ äàâàëà 
ïîçèòèâí³ ðåçóëüòàòè.

 ²íòåðâ�þ âåëà Ëàðèñà Ãðèíäà

Гості з України відзначили високий рівень 
Всеканадської вчительської конференції 

Валентина Бойко, Олеся Палінська і Оксана Туркевич
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Йосиф Сірка
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
Ó ÷àñè êîìóí³ñòè÷íîãî ïàíóâàííÿ 
óêðà¿íñüêó íàóêó ïðåäñòàâëÿâ 
íà Çàõîä³ Óêðà¿íñüêèé Â³ëüíèé 
Óí³âåðñèòåò, ³ ìàëî õòî çíàâ, ùî 
â ìóçèö³ òàêó æ ðîëü â³ä³ãðàâàâ 
Óêðà¿íñüêèé Ìóçè÷íèé ²íñòèòóò 
Àìåðèêè.

20 òðàâíÿ 2012 p. y ì³ñò³ Âîððåí 
(øòàò Ì³÷³´àí � Michigan) ó çàë³ 
Óêðà¿íñüêîãî Êóëüòóðíîãî Öåíòðó 
â³äáóâñÿ óðî÷èñòèé êîíöåðò ç íàãîäè 
60-ë³òòÿ çàñíóâàííÿ Óêðà¿íñüêîãî 
Ìóçè÷íîãî ²íñòèòóòó Àìåðèêè. Äëÿ 
íåïî³íôîðìîâàíî¿ ëþäèíè ìîæå 
ñêëàñòèñÿ âðàæåííÿ, ùî öå ùîñü íà 
çðàçîê ñóáîòí³õ øê³ë, ÿêèìè óñ³ÿí³ 
ì³ñòà óêðà¿íñüêî¿ ä³àñïîðè ó ÑØÀ 
òà Êàíàä³. Àëå òàêå âðàæåííÿ áóëî 
á ïîìèëêîâèì, îñê³ëüêè Óêðà¿íñüêèé 
Ìóçè÷íèé ²íñòèòóò Àìåðèêè 
(ÓÌ² Àìåðèêè) ³íêîðïîðîâàíèé ó 
øòàò³ Íüþ-Éîðê ÿê áåçïîäàòêîâà 
íàâ÷àëüíà óñòàíîâà ùå 1952 ð.! 
Ï³ä ñó÷àñíó ïîðó ä³º ï�ÿòü â³ää³ë³â 
³ îäèí ï³äâ³ää³ë ó ð³çíèõ ì³ñòàõ 
ÑØÀ, äå íàâ÷àþòüñÿ cîòí³ ó÷í³â, 
ÿê³ ìîæóòü çäîáóâàòè ð³çíó ìóçè÷íó 
îñâ³òó � âîñüìèð³÷íå ñâ³äîöòâî, 
äåñÿòèð³÷íèé äèïëîì ³ äåñÿòèð³÷íèé 
� ïëþñ äèïëîì ìàéñòðà íà ð³âí³ 
Êîíñåðâàòîð³¿.

Ï³ñëÿ Äðóãî¿ ñâ³òîâî¿ â³éíè 
äî ÑØÀ ïðèáóëà çíà÷íà ê³ëüê³ñòü 
óêðà¿íö³â òà óêðà¿íîê, ÿê³ 
íàëåæàëè äî îñâ³÷åíèõ ëþäåé ç 
íàéð³çíîìàí³òí³øèìè ïðîôåñ³ÿìè. 
Íà æàëü, á³ëüø³ñòü íîâî¿ åì³ãðàö³¿ ó 
ÑØÀ çíàõîäèëà ïðàöþ ëèøå ó âàæê³é 
³íäóñòð³¿, øàõòàõ òà àâòî³íäóñòð³¿. 
Ñåðåä ò. çâ. òðåòüî¿ õâèë³ åì³ãðàíò³â 
ìîæíà áóëî çíàéòè íå ò³ëüêè 
â÷èòåë³â, ôàðìàöåâò³â, ë³êàð³â, 
³íæåíåð³â, þðèñò³â, àëå é àðòèñò³â, 

ìóçèêàíò³â, ïîåò³â òà êîìïîçèòîð³â 
³ äèðèãåíò³â. ²íòåë³ãåíòí³ ëþäè 
íå ìîãëè çàäîâîëüíèòèñÿ ëèøå 
ô³çè÷íîþ ïðàöåþ, ÿêîþ ãîäóâàëè 
ñåáå òà ðîäèíó. Á³ëüø³ñòü æèëà 
ùå é ³äåÿìè íåçàëåæíî¿ Óêðà¿íè 
òà â³ðîþ, ùî íàñòàíå ÷àñ, êîëè 
çìîæóòü ïîâåðíóòèñÿ â Óêðà¿íó 
³ ïðîäîâæèòè ðîçïî÷àòó ïðàöþ 
÷è çàê³í÷èòè ïåðåðâàí³ ñòóä³¿ â 
óí³âåðñèòåòàõ òà ³íøèõ ïðîôåñ³éíèõ 
çàêëàäàõ. Ëþäè çíàëè, ùî â ÑÑÑÐ 
ïðîâàäèòüñÿ ïîë³òèêà íèùåíííÿ 
âñüîãî óêðà¿íñüêîãî � ìîâè, ³ñòîð³¿, 
ìóçèêè. Ùîá çáåðåãòè óêðà¿íñüêó 
ìîâó é ³ñòîð³þ � ³ñíóâàëè ñóáîòí³ 
øêîëè, äå ï³äðîñòàþ÷å ïîêîë³ííÿ 
âèâ÷àëî ìîâó òà ³ñòîð³þ, à îò ùîäî 
ìóçèêè, òî ñïðàâà âèãëÿäàëà ³íàêøå, 
áî íå âñÿêîìó äî ñï³âó ÷è ìóçèêè, 
êîëè ùîäíÿ ïîòð³áíî äóìàòè ïðî òå, 
ÿê çàîùàäèòè öåíòà, ùîá âçÿòè ïîò³ì 
ïîçèêó íà êóï³âëþ õàòè ÷è àâòî, ÿêèì 
áè íàä³éíî ¿çäèâ íà ïðàöþ.

Ñåðåä ï³ñëÿâîºííî¿ åì³ãðàö³¿ 
óêðà¿íö³â ó ÑØÀ áóëî ÷èìàëî 
êîìïîçèòîð³â, ìóçèêîçíàâö³â, ÿê³ 
çíàëè, ùî â Óêðà¿í³ ï³ä ìîñêîâñüêîþ 
âëàäîþ çíèêàþòü íå ò³ëüêè ìîâà é 
³ñòîð³ÿ, àëå é óêðà¿íñüêà êëàñè÷íà 
ìóçèêà, ïðî ÿêó é íå äóæå îõî÷å 
çãàäóâàëè. Ùîá ä³òè òà ìîëîäü 
óêðà¿íñüêî¿ ä³àñïîðè ó ÑØÀ âçàãàë³ 
ìàëè çìîãó âèâ÷àòè êëàñè÷íó 
ìóçèêó ³, â ïåðøó ÷åðãó, óêðà¿íñüêó, 
òî óêðà¿íñüê³ ìóçè÷í³ àêòèâ³ñòè 
âèð³øèëè çàñíóâàòè Óêðà¿íñüêèé 
Ìóçè÷íèé ²íñòèòóò Àìåðèêè çà 
çðàçêîì Ìóçè÷íî¿ Êîíñåðâàòîð³¿ 
³ì. Ì. Ëèñåíêà ó Ëüâîâ³, ³ ïåðøèì 
ïðåçèäåíòîì ö³º¿ íàâ÷àëüíî¿ 
³íñòèòóö³¿ ñòàâ â³äîìèé ï³àí³ñò-
ïåäàãîã Ðîìàí Ñàâ³öüêèé. Âæå 
ïî÷èíàþ÷è ç 1952 ðîêó, ó âåëèêèõ 
ñêóï÷åííÿõ óêðà¿íñüêèõ ïîñåëåíö³â 

� Ä³òðîéò³, Ô³ëàäåëüô³¿, Êë³âëåíä³, 
Áàëòèìîð³, Íüþàðêó ïîñòàëè â³ää³ëè 
Óêðà¿íñüêîãî Ìóçè÷íîãî ²íñòèòóòó 
Àìåðèêè. Ïðè äåêîòðèõ â³ää³ëàõ, ³ç 
âëàñíîþ óïðàâîþ, ä³º áàòüê³âñüêèé 
ãóðòîê, ÿêèé äîïîìàãàº â÷èòåëÿì 
ç ð³çíèìè àäì³í³ñòðàòèâíèìè, 
îðãàí³çàö³éíèìè òà ô³íàíñîâèìè 
ñïðàâàìè. 

Ó ñâÿòêîâîìó êîíöåðò³ ó Âîððåí³ 
âçÿëè ó÷àñòü ó÷í³-ñòóäåíòè òà 
âèïóñêíèêè ²íñòèòóòó, ÿê³ çàéìàþòüñÿ 
ìóçèêîþ ïðîôåñ³éíî àáî ãðàþòü 
ó ð³çíèõ îðêåñòðàõ ÷è çàéìàþòüñÿ 
ïåäàãîã³÷íîþ ä³ÿëüí³ñòþ.

Ìàð³ÿ Ëîí÷èíà-Ë³ñîâñüêà 
� äèðåêòîð ÓÌ² â Ä³òðîéò³, áàòüêî 
ÿêî¿, ä-ð Áîãäàí Ëîí÷èíà, áóâ 
äèðåêòîðîì öüîãî ²íñòèòóòó 24 ðîêè 
(1961 � 1985) � ó êîðîòê³é ïðîìîâ³ 
çãàäàëà ³ñòîð³þ òà òèõ, õòî çðîáèâ 
íàéá³ëüøèé âíåñîê â ³ñíóâàííÿ 
öüîãî íàâ÷àëüíîãî çàêëàäó.  

Ó ïåðø³é ïîëîâèí³ ïðîãðàìè 
âèñòóïèëî 28 ó÷í³â-ñòóäåíò³â, 
ñåðåä ÿêèõ áóëè é êèòàéö³, ³íä³éö³ 
òà õîðâàòè. Óñ³ âîíè âèêîíóâàëè 
òâîðè óêðà¿íñüêèõ êîìïîçèòîð³â 
� Áåðêîâè÷à, Ëåîíòîâè÷à, Ëèñåíêà, 
Ñòåïîâîãî, Äðåìëþãè, Áàðâ³íñüêîãî, 
Ñàâèöüêîãî, Êîñåíêà òà ³í. Ñëóõàþ÷è 
öèõ ìîëîäèõ âèêîíàâö³â, ÿê³ 
íàðîäèëèñü ó ÑØÀ (ñåðåä ÿêèõ ³ 
÷óæèíö³) ³ âïîäîáàëè ñîá³ óêðà¿íñüêó 
ìóçèêó, ìèìîâîë³ ïðèãàäóºø 
äåïóòàòêó â³ä Ïàðò³¿ ðåã³îí³â, ÿêà 
õî÷å ïîçáàâèòè óêðà¿íö³â íå òå ùî 
êëàñè÷íî¿, à òî é âçàãàë³ óêðà¿íñüêî¿ 
ìóçèêè.

Ó äðóã³é ÷àñòèí³ ïðîãðàìè 
âèñòóïèëè Ìàð³ÿ Ìèêîëåíêî 
� âèïóñêíèöÿ, âèêëàäà÷ òà 
êîìïîçèòîð, ÿêà íà ñêðèïö³ âèêîíàëà 
âëàñíèé òâ³ð òà òâ³ð Ñèëüâåñòðîâà 
ó ñóïðîâîä³ ïåäàãîãà ÓÌ² Ìàð³¿ 
Ëîí÷èíè-Ë³ñîâñüêî¿ íà ôîðòåï³àíî 
òà Äæóë³ºí Ãîëìñ íà êëàðíåò³. Òâîðè 
Ñêîðèêà ³ Âèòâèöüêîãî âèêîíóâàëè 
òàêîæ Ìàð³ÿ Ãîðäèíñüêà-Ãîë³ÿí 
� íà ôîðòåï³àíî, ä-ð Àíäð³é Ñóðìàê 
(çà ïðîôåñ³ºþ ë³êàð) íà ñêðèïö³ òà 
Æº³ãþí Ê³ì íà â³îëîí÷åë³.

Ïîíàä 250 ó÷àñíèê³â ñâÿòêîâîãî 
êîíöåðòó ó Âîððåí³ ìàëè 
çìîãó îçíàéîìèòèñü ç ³ñòîð³ºþ  
Óêðà¿íñüêîãî Ìóçè÷íîãî ²íñòèòóòó 
Àìåðèêè ç ïðîãðàìíî¿ áðîøóðêè, 
ÿêà íà 18 ñòîð³íêàõ àíãë³éñüêîþ 
òà óêðà¿íñüêîþ ìîâàìè ïîäàëà 
íå ò³ëüêè ³ñòîð³þ ³íñòèòóòó, àëå é 
ñâ³òëèíè ïåðøèõ äèðåêòîð³â. Ñîòí³ 
âèïóñêíèê³â, óñï³øí³ ìóçèêîçíàâö³ òà 
ôàõ³âö³ ãðè íà ð³çíèõ ³íñòðóìåíòàõ, 

Українська 
музика на 
Американському 
континенті

Український Музичний Інститут Америки

êîìïîçèòîðè, ñêðèïàë³ òà ï³àí³ñòè º 
íàéêðàùîþ â³çèòêîþ ö³º¿ íåçâè÷íî¿ 
ïðîôåñ³éíî¿ øêîëè.

Â³äçíà÷åííÿ 60-ð³÷íî¿ ä³ÿëüíîñò³ 
Óêðà¿íñüêîãî Ìóçè÷íîãî ²íñòèòóòó 
Àìåðèêè º äóæå âàæëèâèì ñàìå 
ñüîãîäí³, áî âîíî ïðèãàäóº íàì, ùî é 
òåïåð â Óêðà¿í³, íà æàëü, íå íàáàãàòî 
êðàù³ ÷àñè, í³æ ï³ñëÿ Äðóãî¿ 
ñâ³òîâî¿ â³éíè, ùîäî ñòàíó íå ò³ëüêè 
óêðà¿íñüêî¿ ìóçèêè, àëå é óêðà¿íñüêî¿ 
³ñòîð³¿ òà ìîâè âçàãàë³. 

Ùî â Óêðà¿í³ ïàíóº çàïåêëà 
øîâ³í³ñòè÷íà ðîñ³éñüêà ïîë³òèêà, 
ÿê³é áè öàð Ìèêîëà ²² òà Âàëóºâ 
ïîçàçäðèëè, áî ïðîâîäèòüñÿ ò. çâ. 
óêðà¿íñüêèìè ïîë³òèêàìè, ïðî 
ùî ñâ³ä÷èòü ³ çàïåêëà áîðîòüáà 
äåÿêèõ äåïóòàò³â ó ÂÐ Óêðà¿íè 
çà çàïðîâàäæåííÿ ðîñ³éñüêî¿ ÿê 
äåðæàâíî¿. Ïîáèòòÿ  äî êðîâ³ 
24 òðàâíÿ äåïóòàòà â³ä ïàðò³¿ 
�Áàòüê³âùèíà� º ñâ³ä÷åííÿì òîãî, ùî 
íàâ³òü ó íåçàëåæí³é Óêðà¿í³ º äîñèòü 
êóïëåíèõ ìîñêîâñüêèõ ñëóã, ÿêèì 
áëèæ÷³ ö³ë³ ³ìïåðñüêî¿ Ðîñ³¿, àí³æ 
³äå¿ óêðà¿íñüêèõ ïàòð³îò³â, ñêåðîâàí³ 
íà â³ëüíèé ³ äåìîêðàòè÷íèé ðîçâèòîê 
ñóñï³ëüñòâà, äå á çíàéøëè ñâîº ì³ñöå 
óñ³ íàö³îíàëüíîñò³, ùî ïðîæèâàþòü 
íà òåðèòîð³¿ Óêðà¿íè. Äåìîêðàòè÷íà 
Óêðà¿íà, â ÿê³é áè æèëè ëþäè â 
äîáðîáóò³, íå ö³êàâèòü àí³ ñó÷àñíó 
âëàäó â Óêðà¿í³, àí³  äåïóòàò³â, 
êîòð³ çàäëÿ çàáàãàíêè Ìîñêâè ãîòîâ³ 
çðåêòèñÿ ìîâè ñâî¿õ ïðåäê³â. Òîìó 
íåìà ÷îìó äèâóâàòèñü, ùî â òîé ÷àñ, 
êîëè â Ðîñ³¿ çàáîðîíÿþòü óêðà¿íñüê³ 
îðãàí³çàö³¿, ó ÂÐ Óêðà¿íè í³õòî íå 
ï³äíåñå ãîëîñó íà çàõèñò óêðà¿íñüêî¿ 
ä³àñïîðè. Ñàìå öå é º ñâ³ä÷åííÿì 
òîãî, õòî êåðóº çàêîíîäàâ÷îþ 
óêðà¿íñüêîþ ³íñòèòóö³ºþ.

Â³äçíà÷åííÿ 60-ð³÷÷ÿ ÓÌ²À 
ùå ðàç íàãàäàëî íàì, ùî íàâ³òü 
ó íåçàëåæí³é Óêðà¿í³ ùå íåìà 
óêðà¿íñüêîãî äóõó, ÿêèé áè íàäèõàâ 
óêðà¿íñüêó ä³àñïîðó, ÿê öå º ç ³íøèìè 
ä³àñïîðàìè. ²ñíóâàííÿ Óêðà¿íñüêîãî 
Ìóçè÷íîãî ²íñòèòóòó Àìåðèêè ìîæíà 
ïîð³âíÿòè ç ³ñíóâàííÿì Óêðà¿íñüêîãî 
Â³ëüíîãî Óí³âåðñèòåòó â Ìþíõåí³, 
áî îáèäâà âîíè, ÿê íåçàëåæí³, 
àëå âèçíàí³ íàâ÷àëüí³ çàêëàäè, 
âèêîíóþòü íàäçâè÷àéíó ðîëü ó òîé 
÷àñ, êîëè â Óêðà¿í³ ðîñ³éñüêîìó 
òåëåáà÷åííþ òà íàäçâè÷àéí³é 
åêñïàíñ³¿ ïèñàíîãî ³ ìîâëåíîãî 
ðîñ³éñüêîãî ñëîâà â³ä÷èíåí³ äâåð³, 
à óêðà¿íñüêå äðóêîâàíå ³ ìîâëåíå 
ñëîâî ïîòð³áíî øóêàòè �ç³ ñâ³÷êîþ�!

Òîðîíòî, 28.5.2012 ð.

Flower Fantasy
Замовляйте квіти в українській крамниці

Власник Любомир Левицький

3635 Cawthra Rd. #6 Mississauga, Ont.

www.flowerfantasy.ca

Tel.: 905. 279. 2215
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Український Цвинтар Святого Володимира
Фірма виготовлення пам’ятників

Eternity 
in Granite 

вигідно розташована в офісі 
Цвинтару пропонує

• Великий вибір граніту
• Індивідуальне оформлення на  
 комп’ютері
• Професійні портрети та різьба
• Написи  на будь-якій мові на  
 бажання замовника 
• Помірковані ціни 

“Eternity in Granite” передає свої прибутки на утримання Цвинтару.

За подальшими інформаціями просимо звертатися  до адміністрації.
УКРАЇНСЬКИЙ ЦВИНТАР СВЯТОГО ВОЛОДИМИРА

1280 Dundas Street West
Oakville, Ontario

L6M 4H9

Teл: (905) 827-1647                 1-888-386-1264           
Факс: (905)-847-6478
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У суботу, 2 червня 2012 р. в Торонто 
відбувся дуже успішний, перший 
із серії, інформативний семінар, 
влаштований новосформованим 
“Братством для оновлення 
українського православ’я в Канаді”. 
Понад 150 його учасників із Сент 
Кетеринс, Лондону, Вотерлу, 
Гамільтону, Торонто та Бритійської 
Колумбії вислухали прекрасно 
опрацьовані виступи про історію 
та сучасний стан Української 
Православної Церкви в Канаді, 

а також мали нагоду почути 
інформацію про стан Української 
Православної Церкви у США та 
наслідки змін в одній парафії. 

“Братство для оновлення 
українського православ’я в 
Канаді” зорганізоване як наукове 
й академічне братство, має за 
головну ціль поінформувати про 
дійсний нинішний стан Української 
Православної Церкви в Канаді. 
Документи (копії яких роздані 
учасникам) показують, що сам 

фундамент Церкви в небезпеці. 
Українська Православна Церква в 
Канаді була побудована на чотирьох 
головних стовпах: українство, 
православ’я, автокефалія та 
соборноправність. Останні події 
доводять вірним, що ці стовпи 
підкопують. Перед вірними 
стоїть питання: Будемо стовпи 
поправляти, відновляти, цілком 
викопувати чи ставити зовсім 
нові? Щоб зробити таке правильне 
рішення, ми мусимо добре 

вивчити та зрозуміти теперішню 
ситуацію, майбутні можливості 
та можливі наслідки. І саме з 
цією метою створилося “Братство 
для оновлення українського 
православ’я в Канаді”. 

Зацікавлених будемо ін-
формувати про наш наступний 
науковий семінар. Учітеся, 
роздумуйте та вирішуйте! 

За подальшими інформаціями 
звертайтеся до Володимира Шевчука 
на тел. 905-884-0618. 

“Братство для оновлення 
українського православ’я 
в Канаді” 

Куди нас ведеш, Церкво 
моя? 

Керівник програми –
Любомира Матвіяс

Радіопрограма “Поступ”

Щонеділі 8-10 год. вечора
на хвилях FM 88,9 (CIRV)

Новини з України та світу
Інтерв’ю та дискусії

Замовляйте у нас музичні вітання, 
привітайте піснею Ваших рідних та друзів

Tel.: 416-671-1805     Fax: 416-628-5156     lyubomyram@yahoo.com

у прямому ефірі

Закарпаття здавна славилося своїми 
пам’ятками, які не залишають 
байдужими ні місцевих жителів, 
ні гостей краю. Однією з таких є 
старовинна церква Св. Параскеви, що 
на Хустщині. Готичний храм увінчує 
пагорб і вимальовується чітким 
силуетом на тлі невисоких гір.

Церква Св. Параскеви 
знаходиться у с. Олександрівка 
Хустського району. Храм двозрубний 
і тридільний з видимим нахилом стін 
до середини. Його вежа з чотирма 
фіалами біля основи шпилю височіє 
над західним зрубом. А біля нього 
стоїть дерев’яна каркасна двоярусна 
дзвіниця. Проте найголовніша 
цінність цієї церкви в тому, що вона 
старовинна.

За словами сільського голови, 
у церкві є на що подивитися, проте 
через поважний вік пам’ятки, 
адже побудована у 1496 році, не 
обходиться без проблем. У 2002 
році частковою реставрацією храму 
займався Львівський інститут 
археології, та через відсутність 

фінансування проект призупинили. 
За словами жительки села, роботи 
з відновлення пам’ятки ще багато. 
Привертає увагу у церкві багатий 
настінний розпис, виконаний 
у 1779 р. майстром Стефаном 
Теребельським та іншими народними 
майстрами. На стінах зображення 
жіночих фігур, вбраних по моді тих 
часів, войовничих лицарів, а ще 
чотирьох вершників Апокаліпсису. 
Все це намальовано на дереві. 
Проте нещадна волога дісталась 
і сюди. Олександрівська церква 
готичного стилю, тому і будувалася 
старовинним і незвичайним 
способом. За радянських часів у 
церкві працював етнографічний 
музей з численними експонати, 
та через вологу речі перенесли до 
місцевої школи і бібліотеки, а сам 
храм зачинили на ключ. Проте так 
проблему не вирішити, адже без 
негайної реставрації церква Св. 
Параскеви зі своїми унікальними 
фресками зникне назавжди. Про це 
інформує Закарпаття online.

На Хустщині руйнується 
унікальна церква, збудована 
ще у 1496 році

реклама
в газеті

забезпечить

Вашуспіх тел. 416-960-3424




